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Hermann Neithardt-Stierlin, Hotel
Könige, Allstätten (St. Gallen)
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j2;ur ^Generalversammlung.

Am 25. ds. ist folgendes offizielle
Dankschreiben nach Interlaken abgegangen:

Herrn A. Döpfner, Präsident
zu gefälligen Händen des Tit. Festkomitees und

dor Herren Kollegen von Interlaken.
Geehrte Herren Kollegen I

Aus dem von der Natur so reich gesegneten
Berneroberlande wieder heimgekehrt, drängt es
uns, der vollsten Befriedigung über den Verlauf

der Festtage Ausdruck zu verleihen und
Ihnen unseren innigsten Dank auszusprechen
für die vielen Mühen und Kosten, welche Sie
mit der Uebernahme des Festes gehabt, sowie
namentlich auch für die vielen Beweise
freundschaftlicher Zuneigungen, welche Sie bei der
Aufnahme und Bewirtung der Festleilnehmer
an den Tag gelegt.

Der kollegiale Sinn und Geist, mit welchen
die Anordnungen für das überaus reichhaltige
Programm getroffen waren, haben unsere
diesjährige Generalversammlung zu einem der
schönsten Anlässe unseres Vereinslebens
gestaltet.

Wir sind überzeugt, dass die Tage von
Interlaken, Dank der ausgezeichneten
Durchführung des festlichen Teiles derselben, dem
Verein einen mächtigen Impuls gegeben zur
Förderung freundschaftlicher Beziehungen unter
seinen Mitgliedern.

Auch hiefür zu danken liegt uns als
angenehme Pllicht ob und hoffen wir gerne, dass
die Kollegialität, welche hei diesem Anlasse
gepflegt und erneuert worden allerseits ihre
Früchte zeit igen möge.

In dieser Hoffnung entbieten wir Ihnen
unseren kollegialischcn Gruss und zeichnen
mit vollkommenster Hochachtung

Schweizer Hotelier-Verein
Der Präsident: J. Tschumi.

Ferner sind offizielle Dankschreiben
abgegangen an die Direktionen der Wengernalpbahn,
der Jungfraubahn, der Berneroberlandbahnen,
der Beatenbergbahn, der liothornbahn, der
Dampfschiß'gesellsehaft des Thuner- und Brienzer-
see's; an die Kurhausverwaltung, an die Herren
Gebrüder Häuser, Giessbaeh; Herren Gebrüder
Boss, Hotel Bär, Grindelwald, Herrn F. Seiler,
Hotel Jungfrau, Wengernalp; Herrn J.
Hofweber, Bierbrauer Interlaken; an das Verkehrsbureau

des Oberländervereins, an Herrn Srhleidt,
Direktor des Kurorcheslers und an Herrn Pfarrer
Strasser in Grindelwald.

MM.
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PROCES-VERBAL
DE

L'ASSEILEE GENERALE ORDINAIRE
DE LA

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS
TENTE

le 17 juin ä 1 Hotel des Alpes ä Interlaken.

Ordre du Jour:
1° Rapport de gestion et comptes annuels.
2° Election des commissaires-veriticateurs.
3° Budget de 1899/1900.
4° Rapport du Bureau central.
5° Rapport sur l'Ecole professionnelle.

6° Proposition concernant la question des ap-
prentis de cuisine.

7° Proposition concernant les bureaux de place¬
ment.

8° Election du lieu de la prochaine assemblee
generale.

9° Propositions individuelles.
Sont presents du Conseil d'administration:

MM. J. Tschumi, Hotel Beau Rivage, Ouchy,
president.

A. Raach, Lausanne, vice-president.
F. Berner, Lucerne.
E. Catlani, Hotel Titlis, Engelberg.
J. Döpfner, Hotel St-Golhard, Lucerne.
.T. Escher, Couronne et Poste, Brigue.
0. Hauser, Hotel Schweizerhof, Lucerne.
J. Huber, Hotel Couronne, Soleure.
F. Kussler, Grand Hotel des Salines, Bex.
E. Ruchli, Hotel Victoria, Interlaken.
A. W;ielIyT. Grand TJAtof, Macolin.
F. Wegenstein, Neuhausen.

S'etaient fait excuser:
J. de Grisogono, Hotel Grisogono,

St-Maurice.
„ C. Kracht, Hotel Baur au Lac, Zurich.
„ J. Seiler, Hotel Glacier du Rhone, Glelsch.

Sont presents du Comite-directeur:
MM. J. Tschumi, Hotel Beau-Rivage, Ouchy,

president.
„ A. Raach, Lausanne, vice-president.
„ .T. Müller, Hotel d'Angleterre, Ouchy,

secretaire.

„ F. Kussler, Grand Hotel des Salines, Bex,
assesseur.

„ 0. Amsler-Aubert, Chef du bureau central.

S'etaient fait excuser:
MM. C. Fluck, Hotel Trois Rois, Bäle, caissier.

„ A. Kupfer, Hotel Victoria, Glion, assesseur.

Les autres membres presents sont au nom-
bre de 140, nous avons publie leurs noms dans
le dernier numero et ne pouvons les reinserer
faule de place.

L'assemblee generale a ete precedee de deux
seances du conseil d'adminislralion, le vendredi
soir de 9 heures ä minuit et le samedi inatin
de 9 h. ä 11 h., dans lesquelles l'ordre dujour
a ete sounds ä une discussion prealable et de-
taillee.

Le samedi 17 Juin ä H'/2 h. du matin,
Mr. le president Tschumi ouvre l'assemblee
generale en souhaitant une cordiale bienvenue
aux assistants. II declare tenir ä ce que les
debats soient aussi brefs que possible, le but
principal de l'assemblee actuelle etant plutöl de
fournir aux societaires une occasion de renou-
veler d'anciennes connaissances ou d'en former
de nouvelles. et en meme temps de se delasser
un peu de leurs affaires. Ces reunions apportent
ä la Societe des forces nouvelles, et l'elevent au
rang d'une puissance qu'il n'est pas permis aux
autorites d'ignorer davantage. L'union et la
solidarity enti'e collegues seules rnenent au but
desire.

Le president constate avec satisfaction que
la mort ne nous a enleve, dans le courant de
l'annee ecoulee, qu'un seul niembre, Mr. Brunner-
Legler de l'hötel Glarnerhof ä Glaris; il espere
que l'exercice qui s'ouvre epargnera k la
societe des pertes douloureuses et prie les assistants

de se lever en souvenir du eher membre
defunt.

Messieurs L. Kirchner de Coire et Ch. Sailer
de Geneve sont nommes scrutaleurs.

1. Rapport et comptes annuels. Un exem-
plaire imprime en a ete adresse ä chaque membre.
Les verificateurs des comptes soumettent ä
1 assemblee la declaration suivante:

Les soussignes out verifie exactement
les comptes pour l'exercice du-1" Avril
1898 au 31 Mars 1899 de la Societe Suisse
des hoteliers et de son ecole professionnelle

et certifient l'ordre parfait dans lequel ils
ont trouve les ecritures.

Les verificateurs:
signe: W. Hafen, R. Hmfeli.

Le rapport et les comptes sont approuves
sans discussion,

2. Verificateurs des comptes. MM. W. Hafen
de Neuchätel et R. Hiefeli de Lucerne sont con-
firmes dans leurs fonclions pour la nouvelle
annee.

3. Budget pour 1899)1900. Le president en
donne connaissance et fournit des explications
au sujet de la position extraordinaire de 2500
Fr., qui figurait depuis des annees comme
avance k l'annuaire et qui va enfin elre sup-
primee. Le budget dans son ensemble est ap-
prouve.

4. Rapport du bureau central. Le chef de
bureau. Amsler. comolele le. raiinort imnrime
in expliquant que l'annuaire de 1896 n'a pas
Irouve aupres des societaires l'accueil espere,
de sorle que sur 1000 excemplaires il n'a pu en
etre place que 475; que de plus la publication
du livre-reclame a constitue pour l'annuaire une
concurrence redoutable, les maisons de commerce
en rapport avec les hotels se servant de ce
livre comme bottin, ce qui a motive un deficit
de 2500 Fr. Le livre-reclame a rendu absolu-
ment superflue une nouvelle edition de
l'annuaire.

5. Rapport sur VEcole professionnelle. Mr.
Tschumi, president du conseil de surveillance,
renvoie les societaires au rapport imprime qui
leur a ete remis et le complete par quelques
explications, notamment au sujet des difficulles
qu'on eprouve k maintenir parmi les eleves la
discipline necessaire. II fait remarquer en outre
que chacun comprendra qu'il ne soit guere
possible de former dans l'espace de 6 mois des
employes accomplis, et se voit oblige de re-
clamer de l'indulgence pour nos eleves; 1'ex-
perience des 6 annees d'existence de l'ecole a

prouve que le resultat final est satisfaisant,
puisque sur 180 jeuncs gens qu'elle a formes
jusqu'ä present, quelques-uns seulement n'ont
pas donne les satisfactions desirees, le corps
enseignant voit dans ce fait un grand
encouragement pour l'avenir. Des applaudissements
prolonges recompensent les efforts de nos de-
voues professeurs.

Mr. Pohl-Lucerne declare avoir dejä engage
des eleves sortis de cette ecole et n'avoir eu
qu'ii se loner d'eux.

Mr. Döpfner-Lucerne rappelle en termes cha-
leureux les efforts et les sacrifices faits par les
professeurs et les remercie au nom de la
societe de leur aclivile desinteressee et fructueuse.
II prie l'assemblee de se lever en l'honneur de
MM. Tschumi, Müller et Schmidt, ainsi que de
Madame Müller qui est pour les eleves une
mere de famille bienveillante, et de Mr. Armleder

de Geneve qui s'occupe egalement avec
sollicilude de notre ecole.

Mr. Lichtenberger-luievYaken declare qu'il a
pris sur lui de recommander ä l'assemblee de
i'association internationale des maitres d'hötel
l'ecole professionnelle d'Ouchy comme ecole mo-
dele, et cela avec conviction, ayant eu lui-meme
un Iiis ä Ouchy et ne pouvant que se louer
absolument du resultat obtenu. 11 insisle par-
ticulierement sur les merites de Mr. le pro-
fesseur Garlichs.

Mr. Tschumi remercie pour les temoignages
de satisfaction adresses ä l'ecole et prend pour
lui-meme et le corps enseignant l'engagement
de continuer ä faire tout ce qui leur est possible.

6'. Rappm-t et propositions concernant le
rcglement de la question des apprentis-cuisiniers.
Mr. Rerner-Lucerne presente un rapport de-
taille sur cette question soulevee dans le temps
par l'Union Helvetia, et regrette d'avoir k con-
slater que malgre ses demandes reiterees, les
promoteurs de I'affaire ne lui ont pas fourni

l'appui desire rnais s'en sont tenus ä leur
simple initiative. Neanmoins, la proposition
tendant afinstituer un examen pour les apprentis-
cuisiniers a son entiere Sympathie. II propose
done que l'assemblee prenue en consideration
l'institution d'un examen pour ces apprentis
dans ce sens qu'elle se declare prete k appuyer
financierement cette creation, mais avec cette
reserve que l'Union Helvetia sera cliargee d'ela-
borer un projet definilif qui sera soumis au
preavis de la societe. Le president declare que
le conseil d'administration recommande l'adop-
tion de cette proposition. L'assemblee se range
ä cet avis.

7. Proposition concernant les bureaux de
placement. La proposition du conseil d'administration

de charger le bureau central d'examiner
comment on pourrait arriver ä reparlir les frais
de placement par moitie entre les patrons
et les employes, est adoptee par l'assemblee,
qui cnaigc ia uuinnns^iun Tiunmiro uu.uu -ov—xml—
de presenter ä la prochaine reunion un rapport
et des propositions.

8. Siege de la prochaine assemblee generale.
11 est parvenu au comile l'aimable invitation
de tenir la prochaine assemblee generale ä
Aarau, invitation qui est acceplee avec
reconnaissance. De meme, Mr. le Dr. ,A. Seiler
invite en son nom et au nom de ses confreres
la societe ä venir ä Zermatt en 1901.
Cette proposition rencontre la meme adhesion
generale et reconnaissante. Mr. le Dr. Seiler
remercie l'assemblee d'avoir acceple spn
invitation et declare que lui et ses collegues auront
ä coeur de preparer ä la societe une reception
digne d'elle.

9. Propositions individuelles. Mr. Haase-Berne
parle du projet de loi föderale sur les denrees
alimenlaires et cite une petition des marchands
de comestibles de Zurich; il croit que la
Societe suisse des hoteliers devrait se joindre ä
ce mouvement.

Mr. Angst-Zmdch parle dans le meme sens
des efforts de la societe suisse des aubergistes;
il propose ä la societe de nommer deux membres
charges de prendre part aux seances de la coin-
mission qui s'occupe de cet objet.

Mr. Tschumi declare que la societe a dejä
fait des demarches dans ce sens en se
joignant ä la petition adressee par l'Union
suisse d'induslrie et de commerce,' et en se
faisant representee aux deliberations de Berne
par Mr. Zimmerli de Lucerne. En outre, la
petition des marchands de comestibles de Zurich
a ete soumise au conseil d'administration qui a
charge MM. Wegenstein et Zimmerli de suivre
altenlivement cette affaire el de prendre les
mesures necessaires. Mr. Angst mainlient sa
proposition d'envoyer des delegues aux seances
de la commission de la societe des aubergistes
et l'assemblee decide dans ce sens.

Mr. Pohl-Zurich propose la fondation, ä
l'exemple de la societe internationale, d'une
caisse de secours pour les veuves; il est pris
bonne note de cette proposition pour etre trans-
mise ä la prochaine assemblee.

Mr. Midler- Lombai'di-Fuvka demande si la
societe compte faire de la reclame ä 1'occasion
de l'exposition universelle de Paris.

Mr. Tschumi repond que la societe a decide
il y a deux ans de s'abstenir de toute participation

ofiicielie; il est vrai qu'ä cette epoque
eile etait encore sous l'impression de l'exposition

de Geneve. Le comite verra ce qu'il y
aura ä faire.

L'ordre du jour etant epuise, le president
remercie les assistants de leur attention sou-
tenue et souhaite k tons bien du plaisir pour
les fetes ä venir. La seance est levee ä 1 heure.

* **
Si dans le delai de 8 jours il n'est pas pro-

duit d'observations ä propos du proces-verbal
ci-dessus, il sera considere comme adopte.

Le president: Le secretaire:
J. Tschumi. 0. Amsler.



LA FETE.
Interlaken, tout le monde descend!

Nous void arrives dans cette perle de

l'Oberland bernois, que le pasteur-poete des

gladers, en son langage lleuri, nomme si
bien: le „salon". Plus de cent hoteliers
joyeux, avec ou sans compagnes, descendent
du train pour passer ici, en qualite d'„hotes",
quelques journees de la plus franche gaite.
Ceux qui ne connaissaient pas encore Interlaken

ont pu se faire une petite idee de son
importance comme centre d'etrangers, ä la vue
de l'imposante rangee d'omnibus elegants et de

la haie de conducteurs galonnes qui occupaient
la sorlie.

„Falb, le prophete de malheur, qui lire les

jours critiques des poches de sa robe de ehambre,
ne doit guere lenir ä etre nomme membre ho-
noraire de la Societe suisse des hoteliers",
c'est ainsi que s'exprimait, le jour de l'ouver-
ture de la fete, le chroniqueur de la „N. Z.",
„car les courants d'air froids dont ses savantes
deductions' nous predisaient i'arrivee, se sont
presentes ä l'heure dite pour la mi-juin." En
effet, il semblait ä beaucoup que notre föte düt
etre troublee par des averses glacees; les
Mathieu de la Dröme d'Interlaken eux-memes
ne repondaient ä nos questions anxieuses que
par un haussement d'epaules suggestif.

Mais chacun se dit: Advienne que pourra,
ce n'est pas moi qui vais m'abimer le
temperament pour cela; et effectivement, la reception
cordiale faile aux participants ä la fete dans
leurs hotels etait bien propre ä rechauffer les

esprits. II en füt de meme de la soiree d'ou-
verture au Kursaal, qui prit les allures d'une
petite fete de famille. Cependant, nous ne
saurions omettre de reproduire ici un voeu qui
nous a ete confie par des bouches charmantes,
ä savoir qu'ä l'avenir on veuille bien en pareille
occurence apporter un peu plus de sollicitude
aux presentations entre dames, afin d'augmenter
la „Gemütlichkeit"-, ce joyau suisse par excellence,

et de supprimer une certaine etiquette
genante entre representantes d'une meme classe,
animees des memes sentiments et jouissant
toutes plus ou moins de la meme position
sociale.

Le lendemain entre 10 et 11 heures, 14
landaus elegants enleverent la „meilleure'* part
des assistants, tandis que le reste se rendait
ä l'Hötel des Alpes pour y parier affaires se-
rieuses. D'apres les confidences que votre
chroniqueur a regues, la promenade de ces
dames ä Wilderswyl et Umspunnen a ete on
ne peut plus charmante. '

A 1 heure tout le monde se retrouve dans
la belle salle de l'hötel Victoria. Un peu plus
de 200 personnes ont pris part au banquet of-
ficiel, egaye par les productions choisies de

l'excellent orchestre du Kursaal. Chaque couvert
AI a i t, a<u>nmnQonfl il'un _/tharmrmt. CIlde:in (IUP
l actif bureau de renseignements d Interlaken
avait tenu ä offrir ä ses hötes: un guide
d'Interlaken et de ses environs richement illustre,
une carte en relief de l'Oberland bernois, un
panorama du chemin de fer de la Wengernalp
et une jolie petite carte des lacs de Thoune et
de Brienz. Cette attention a ete regue avec la
reconnaissance qu'ejle meritait, et nombreux
sont ceux qui en ont fait usage au cours de

nos diverses excursions. Les dames se voient
en outre gratifiees de charmants bouquets. Voici
le menu du banquet, dont l'execution et l'or-
donnance font egalement honneur au rang de
la maison:

9 MENÜ.
Consomme double Rothschild

Filet de sole Mascotte
Quartier d'agneau cultivateur

Poulet sautö minute
Asperges en branches, sauce mousseline

Faisan röti sur canapd
Salade caprice

Biscuits glac6a Victoria
Gateau Jeanne d'Arc

Fromage
Dessert.

Monsieur Strübin de l'Hötel Suisse ouvre
la serie des discours en sa qualite de president
de la commune d'Interlaken; au nom de la
population d'Interlaken, de ses collegues de la
localite et de la societe du Kursaal, il souhaite
une cordiale bienvenue ä tous ses hötes. II se
dit fier d'etre appele ä leur adresser ce salut.
Si la reception n'est pas eclatante, eile ne saurait
etre plus cordiale ni animee d'une plus sincere
amitie. L'orateur compare la Societe suisse des
hoteliers, avec son activite fructueuse, ä un
arbre puissant dont les branches s'etendent au
delä des frontieres du pays, portant des fruits
abondants, tels que le journal de la societe, la
regiementalion de la reclame, l'ecole
professionelle, etc. Bien des prejuges ont disparu,
l'envie qu'on portait ä l'industrie höteliere a
diminue, le respect dont eile jouit aupres des
autorites s'est accrrt. Mais son developpement
n'est point termine, il lui faut encore des soins
et l'arbre continuera ä porter des fruits
abondants. L'orateur termine en portant son
toast ä la Societe suisse des hoteliers; qu'elle
vive et prospere pour le plus grand bien des
collegues et de notre chere palrie.

Monsieur Tschumi, president de la Societe
suisse des 'höteliers, remercie au nom de cette
sociöte pour la reception si parfaitement cordiale
dont chacun a su appretier la valeur. II constate
l'enthousiasme avec lequel l'invilation de venir
ä Interlaken a ete acceptee dans le temps,
enthousiasme dont l'empressement que les so-
cietaires ont mis ä venir assister aujourd'hui ä

cette fete est la preuve la plus frappante. Mr.
Tschumi rappeile en lermes humoristiques que
la societe avait depuis longtemps le desir de

se reunir ä Interlaken, mais qu'on avait tou-
jours objecte que le mois d'octobre, pendant
lequel ses assemblies avaient lieu, etait une

epoque trop tardive; maintenant que l'assemblee

generale est fixee au mois de Juin, il n'y a
plus eu moyen de se deroÖtr. mais il est
persuade que l'invitation a ete faite de bon coeur.
Puis l'orateur parle en passant des rapports
confraternels et exprime l'espoir que ces
messieurs d'Interlaken n'accapareront pas tout le
courant des etrangers, mais en cederont une
parlie au reste de la Suisse. Enfin, l'orateur a
une parole aimable pour les dames, non pas
en leur qualite d'invitees qui par leur grace et
leurs fraiches toilettes sont venues rehausser
l'eclat de la fete; il laisse ce soin ä plus jeune
que lui: c'est aux femmes en tablier de menage,
aux lideles soutiens de la maison qu'il porte
son toast.

Apres ce discours, Mr. Strübin fait part ä

l'assemblee du salut poetique compose par Mr.
le pasteur Strasser de Grindelwald et publie
dans le „Journal des etrangers de l'Oberland
bernois" redige par lui. Nous avons reproduit
cette poesie dans le supplement de la semaine
derniere.

De nombreux telegrammes sont parvenus
de tous cötes et, apres l'election de Mr.
Spillmann de Lucerne comme major de table, il en
est donne communication. Citons en premiere
ligne ceux de Mr. Royer ä Aix-la-Chapelle
au nom de la Societe internationale <:Vi

maitres d'hötel, et de Mr. Späth ä Lindau
pour la Societe du lac de Constance; puis
ceux de MM. Spatz - Milan, Ettenberger-
Bregenz, Her/s-M.-Gladbach, Heinrich-Berlin,
«Mer-Gletsch, Mceiiäin-Züvich, Jfoser-Schinz-
nach, ifrtmo/ew-Loueche-les-Bains, Halter-Neu-
chätel, Kiipfer-Glion, Bcyrsinger-Baden, Dietschy-
Rheinfelden, G'moyowo-St-Maurice, Kracht-VÄmch.

La parole est ensuite donnee ä Mr. Lichten-
berger d'Interlaken, qui porte son toast ä l'union
entre confreres. Mr. Bertolini de Milan apporte
ä l'assemblee les salutations de la Societe des
hoteliers d'Italie recemment fondee. Mr. Brun
de Ciarens parle en termes elogieux de la pros-
perite de l'organe social, et termine par une
production humoristique. Mr. Hauser de Lucerne
enfin prend la parole pour porter le toast ä la
patrie.

Ce fut la cloture de la serie des discours
officiels. Cependant, le bon Saint Pierre avait
juge ä propos d'ouvrir les ecluses du ciel, de
sorte que le depart pour le Giessbach ne put
avoir lieu ä l'heure fixee. Neanmoins, notre
saint ne tarda pas ä se laisser attendrir, et peu
apres 4 heures, il y eut un „soulevement"
general.

Le debarcadere est vite atteint, en omnibus
par les dames, ä pied par les messieurs, et
des ce moment chacun rivalisa d'ardeur pour
etablir la familiarite la plus complete.

Le vapeur „Jungfrau", pare de ses plus
beaux atours, ne tarde pas ä nous emmener
le long des rives charmantes du lac de Brienz.
De gros nuages noirs et menagants couraient
le long des montagnes, mais dans les coeurs.
IC rsoicirctc itcgntce-m niciU U'uir Cclac CTaaTailt pruvs
joyeux. L'orchestre de la „ville" entrainant au-
tant qu'infatigable, contribue pour sa bonne part
ä attiser l'allegresse geiierale. A Oberried,
domicile des artificiers bien connus Hamberger.
la joyeuse cohorte se voit saluee par des
detonations de mortiers et des fusees. A 6 heures
tout le monde debarque sain et sauf au Giessbach.

La, on se precipita, non pas d'abord sui-
le buffet abondamment garni que l'hospitalite
de MM. Hauser avait prepare, mais pour rem-
plir ce qui est aujourd'hui le premier devoir
de tout bon citoyen. Ce devoir? Demandez au
marchand de cartes ä vues du Giessbach ce que
c'est que de se voir assailli par une horde de tou-
ristes avides de donner de leurs nouvelles.
Neanmoins, peu ä peu la nature humaine re-
prit le dessus, chacun fini par se rendre
compte qu'on ne vit pas uniquement de l'expe-
dilion de carles ä vues, et on ne tarda pas ä
faire honneur ä l'hospitalite Offerte par MM.
Hauser. Les paroles prononcees avant le
depart, du haut du balcon, par Mr. Spillmann,
celebrant les beautes naturelles du Giessbach
que l'energie humaine a mises ä la portee de
tous, rappelant les merites de feu Mr. Hauser
pere, le fondateur de l'etablissement, et de sa
famille, et remerciant celle-ci de l'excellent ac-
cueil qu'elle nous a prepare, trouvent de l'echo
dans tous les coeurs. Un triple hourra pour la
famille Hauser, une cordiale poignee de main,
et l'on se dirige, musique en tete, vers l'em-
barcadere. Un dernier salut, puis le commande-
ment: „En avant" retentit dans la machinerie.

Le retour ne laissa rien ä desirer au point
de vue de la gaite, et si le yankee genereux
qui offrit 2700 Dollars du chapeau du president
Loubet, enfonce ä Auteuil, avait fait soudain
son apparition au milieu des passagers, il au-
rait pu trouver son compte ä meilleur manche.

— N'omettons pas d'exprimer nos meil-
leurs remerciements ä Mr. Hofweber, brasseur,
de l'hötel Bavaria ä Interlaken, pour le tonneau
de biere qu'il nous a si genereusement offert
pendant le trajet.

Les dernieres heures de cette belle journee
virent les participants reunis au Kursaal
pour la soiree dansante. Ce qui excita l'ad-
miration generale, ce fut le splendide buffet que
la munificence des hoteliers d'Interlaken avait
offert ä leurs collegues. De veritables ceuvres
d'art le couronnaient, sans parier de l'abondance
et de I'excellence des produils culinaires. Nous
reviendrons sur ce point dans notre prochain
numero; pour le moment, les details nous font
defaut.

Bornons-nous ä mentionner ici le superbe
bäliment neuf du Kursaal, construction aux
proportions agreables, qui constilueraun veritable
bijou une fois qu'elle sera terminee. La societe
du Kursaal a merite la reconnaissance de tous
les etrangers d'Interlaken.

Le regne de Terpsichore, dura jusqu'ä
l'aube; impossible de resister aux accents en-

trainants de la musique et ä l'attrait d'une
ravissante^cohorte feminine remplissant les
salles brillämment decorees.

Le dormeur du No. 42 l'aura sans doute
trouvee dröle, ou se sera dit: Sapristi, ce qu'on
se fend ;'i Interlaken en entendant frapper ä

sa porte k 5 heures du matin: c'etait le coiffeur,
disait-on, qui se presentait pour embellir sa
physionomie. Honni soit qui mal y pense!

Meme observation pour ceux qui le dimanche
matin, eniendant l'avis telephonique: „Beau
temps ä la Petite Scheidegg" tinirent, apres
maintes recherches, par trouver leurs vetements
paisiblement reunis dans un placard du corridor!

Demandez la Tribune de Geneve, T're edition,
un sou!

Tel est le cri qui accueillit les excursion-
nistes ä 9 heures du matin ä la gare de l'Est.
Debit colossal, recette nulle! Le vendeur se
contente de la satisfaction qui se peint sur tous
les visages ä la vue de la liste de presence
donnant les noms exacts et non mutiles des
assistants. A 9'/2 heures, depart pour
Lauterbrunnen. Qui aurait pu croire, une heure au-
parant, que le soleil aurait assez de puissance
pour percer le brouillard epais et chasser les
nuages menagants? Ce que l'on n'osait esperer
s'est produit; une acclamation generale salue
les premiers rayons du soleil.

Lauterbrunnen,changementde voiturc! Quali
trains speciaux nous amenent au sommet. Le
grog offert ä la Wengernalp est apprecie, vu
la temperature assez fraiche, ä l'instar d'un
veritable bienfait. Grace au ciel qui s'eclaircit de
plus en plus, la montee presente des coups d'oeil
charmants; seule, la Jungfrau persiste ä ne pas
lever son voile, et on commence ä se resigner
ä l'inevitable destin: quitter Rome sans avoir
vu le pape.

A l'heure fixee, on arrive ä la Petite
Scheidegg.
„Foin de la Jungfrau, et de ses beaux yeux!
Ce sont des cartes ä vues que je veux!"

Tel est, helas! derechef le mot d'ordre!
Demandez la „ Tribune de Geneve", 2me edition!

Le lunch ne se fit pas attendee, et chacun
le trouva excellent, ce qui n'a rien d'etonnant,
s'agissant de l'Hötel Bellevue.

Le torrent de discours reprend sa course;
c'est Mr. Lichtenberger, qui couvre d'eloges les
chefs et les aides auxquels nous devons le
superbe buffet du Kursaal; c'est Mr. Pohl, qui
porte son toast aux collegues d'Interlaken.
On entend quelques productions humoristiques
qui recueillent d'unanimes applaudissement.
Bienlöt arrive le moment du depart pour le
glacier de l'Eiger.

La description des merveilles grandioses qui
se deroulent sous nos regards nous menerait trop
loin; du reste, la plume est impuissante ä les
reproduire, il faut avoir vu de ses propres yeux
l'ceuvre de Dieu.

Une petite bataille ä coups de boules de
iicigc «ort ä tibrAgor notre oüjour »i la «tatiort
du glacier de l'Eiger, pendant lequel les assistants

ont pu jouir ä plusieurs reprises du beau
spectacle des • avalanches. Avant la descente,
un rayon de soleil eclaire ün instant le Mönch;
mais la Jungfrau s'obstine ä ne pas devoiler son
visage, eile n'est visible que jusqu'ä la hauteur
du Silberhorn.

Pendant le trajet jusqu'ä Grindelwald, le
ciel se rembrunit, mais le temps reste sec.

La reception ä Grindelwald fut charmante;
une troupe de jeunes filles en jolies toilettes,
quelques-unes en costume bernois, offrent aux
arrivants des fleurs accompagnees d'un salut
poetique, petite collection de chansons sur des
airs connus que nous avons reproduit dans
le Supplement de la semaine derniere.

Une collation abondante nous attend dans
les salles du grandiose hotel de l'Ours, et chacun
s'empresse d'y faire honneur. Aussi est-ce
avec l'assentiment de tous que Mr. Spillmann
exprime ä MM. Boss freres les remerciements
bien senlis de tous leurs visiteurs pour leur
cordiale hospitalite.

Le retour ä Interlaken est accompagne d'un
peu de pluie, mais le poete-amateur s'etait fort
heureusement charge de nous distraire. Dans
chaque coupe, on s'evertue ä etudier ses chansons,

sans souci des couacs qui remplacent gä
et lä l'ut de poitrine tant. cherche.
Demandez la „ Tribune de Geneve1", 3'"e edition!

La soiree donnee au Kursaal cloture digne-
ment ces rejouissances. Un programme musical
choisi, un feu d'artifice superbe avec de
charmantes nouveautes execute par la maison
Hamberger, et pour finir, et sans doute pour ne pas
en perdre l'habitude, une petite sauterie, inti-
tulee hol mosaique, pour l'organisation de la-
quelle le comite de fete a merite la reconnaissance

speciale de la jeunesse. Jusqu'aux feux
de montagne que ne manquerent pas de rehausser
l'eclat de la fete.

Le lendemain, la Schynige Platte constitua
un centre d'attraction pour ceux qui etaient
restes; plusieurs ont pousse jusqu'ä Mürren,
quelques-uns meme ont reuni les deux excursions.

Le Beatenberg et le Rothorn eurent
aussi leurs visiteurs. Un cercle restreint de
participants s'etait reserve le plaisir d'inangurer
la jolie salle ä manger du nouvel hotel de
Schynige Platte. Puisse leur visite constituer
un presage favorable pour la marehe future de
cet etablissement.

Avant de terminer, il nous reste ä remercier
du fond du coeur, au nom de tous les assistants,

les directions des chemins de fer de
1' Oberland, de la Wengernalp et de la Jungfrau
ainsi que la compagnie de navigation des lacs de
Thoune et de Brienz pour la generosite avec
laquelle elles ont mis ä notre disposition trains
et vapeurs speciaux. Merci aussi aux directions
des chemins de fer de la Schynige Platte, de
Lauterbrunnen-Mürren, et du Beatenberg qui
nous ont offert des permis de circulation pour

&

leurs lignes. La direction
du Bothorn eile aussi nous a äe

gratuit sur presentation de la carff
dont nous la remercions bien sincerement.
Eutin, last not least, merci du plus profond du
coeur au comite de fete, et plus specialemeut ä

Mr. A. Döpfner, ä l'activite energique duquel
nous devons l'eclatant succes de ces jours de
fete et l'execution ponctuelle et sans accroc d'un
programme des plus riches.

C'est dans une pensee analogue (jue le „trio
milanais" a tenu ä adresser au comite, avant
de franchir la frontiere, l'expression telegraphique
de ses remerciements et un dernier salut.

L'assemblee generale de 189(5, lors de l'ex-
positiou nationale ä Geneve, a compte parmi
les plus grandioses depuis la l'ondation de la
societe; celle d'Interlaken ne le lui cede en rien.
Les journees d'Interlaken resteront gravees dans
la memoire de tous comme un des souvenirs
les plus charmants.

Au revoir ä Aarau et ä Zermatt

Ein Jahr Bedenkzeit ausbedingen.

Wie uns von verschiedenen Seiten mitgeteilt
ird, reist gegenwärtig ein Herr Newinann als

Vertreter eines von der „Hamburg-American-
Linie" herauszugebenden „Guide through Europe"
in der Schweiz herum. Das Buch, welches er
als Muster mit sich führt, ist ein altes Exemplar

des von der Berliner Firma Reichmann
& Cantor herausgegebenen und unter der Flagge
des Norddeutschen Lloyd segelnden Reisehandbuches,

nur mit anderem Einband. Wir können
hier gleich beifügen, dass der Norddeutsche
Lloyd beschlossen hat, den Vertrag mit der
Firma Reichmann & Cantor bezüglich des
erwähnten Reisehandbuches nicht zu erneuern,
somit wird auch dieses Buch künftighin jeden
offiziellen oder administrativen Charakters
entbehren. Um auf Herrn N. zurückzukommen,
sei noch erwähnt, dass derselbe die
Charaktereigenschaft besitzt, grob zu werden, wenn ihm
nicht sofort ein Insertionsauftrag zu Teil wird
und dass er im Verlauf des Gesprächs etwas
kleinlaut zugiebt, der projektierte Führer sei
sein eigenes Unternehmen, das ihn grosse Summen
koste und die er irgendwo hernehmen müsse
Also aufgepasst und ein Jahr Bedenkzeit
ausbedingen.

Offener Brief.
den 26. Juni 1899.

Tit. Redaktion der „Hotel-Revue".
Während in Interlaken die Hoteliers tagten,

gelangte der vielbesprochene famose „Wegweiser
für Fremde" als Supplement der Schweizer.
Hotelliste von Bern hier zur Verteilung; ob der
Zeitpunkt mit Absicht, gewählt; oder nicht, sei
dahingestellt.

Wir waren natürlich nicht wenig erstaunt
auch unser Etablissement aufgeführt zu finden,
da weder ein schriftlicher Auftrag noch
überhaupt eine Offerte gemacht worden ist. Doch
das dicke Ende kam bald nach und brauchte
man sich wegen einer Erklärung nicht lange
den Kopf zu zerbrechen. Heute sollte der
Insertionsbetrag von 8 Fr. per Postnachnahme
erhoben werden, wurde aber natürlich prompt
refüsiert.

Wir sind begierig zu erfahren, ob auch
anderorts die gleiche Methode zur Anwendung
gelangt ist. Hoffentlich ist kein Vereinsmitglied
darauf hineingefallen.

Unterschrift.

Fragö.
Ist Jemand in der Lage, uns Adressen für leili-

oder kaufweise Lieferung von automatischen Dis-
tributeurs für Postkarten anzugeben?

Die Redaktion.
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Abonnent in Ciarens. Fragliches Unternehmen
gehört zu denjenigen, gegenüber welchen man eine
Ausgabe wagen darf. Ob dasselbe die gewünschte
Verbreitung findet, ist uns allerdings nicht bekannt.
Nachteiliges ist uns bis dahin nichts zu Ohren
gekommen.

Nach Interlaken. Es ist .weder unsere noch
des Buchdruckers Schuld, wenn Ihr Name als
Teilnehmer' an der Generalversammlung nicht auf der
Frequenzliste figuriert. Während dem Bankett im
Hotel Victoria sind Listen in Zirkulation gesetzt
worden, in welche jeder seinen Namen notierte und
nach diesem Manuskript ist die Präsenzliste gedruckt
worden, Ihren Namen finden wir auf den Manu-
scriptbogen jedoch nicht verzeichnet,trotzdem Sie am
Bankett teilgenommen haben.

Hausordnung. Der unnütze Aufenthalt auf
Troppen, Fluren, oder dem Hofe ist nur dem Portier
gestattet. Der Wirt.

Verblümt. Touristen (die ein Schloss besichtigen):

„Knüpfen sich an diese alte Burg auch noch
Sagen?" — Castellan: „O ja! Vor uralter Zeit soll
nämlich ein Fremder 'mal diese Burg besichtigt und
kein Trinkgeld gegeben haben: da hat ihn der
Castellan ermordet und in den Schlossbrunnen
geworfen. Aber erschrecken Sie nicht, meine Damen,
es ist selbstverständlich nur eine Sage !"

Des Vertragsbruchs haben sich
schuldig gemacht:
Christine Senty,Zimmermädchen von Malix.
Joseph Däscher, Kochlehrling von Luzern,

letzterer unteu erschwerenden Umständen.
Das Centraibureau.

Hiezu eine Beilage.

Verantwortliche Redaktion: Otto Amsler-Auberfc,



Sanderson's

Tapeten
überraschend schön in -9* Kcif'lmiiii^ und Colorit flund

ausserordentlich billig
empfehle als letzte Neuheit und mache besonders die Herren Hoteliers darauf aufmerksam.

J. Bleuler, Tapetenlager, Zürich,
38 Balinliofstrasse 38.

OMESTIBLES
'KS,

n

E. CHRISTEN, BALE. W

Hotel-Direktor.
Sehr bekannter Fachmann, gegenwärtig Leiter eines

bedeutenden Hotels in Italien, der 4 Wellsprachen mächtig, wünscht
seinen Posten zum Herbst zu verändern.

Getl. Offerten unter Chiffre H 31 R an die Expedition
dieses Blattes.

Institution Btfiod 8t Gublet*,
1986 Cliailly sur Lausänne.

Vorbereitung auf die Hoteller-Fachschule In Ouchy.
Referenz: Herr Direktor Tsehumi, Hotel Beau-Rivage, Ouehy.

Direktion:
H. Briod, ehemal. Leiter der Fachschule und J. H. Gubler.

Plus de maladies eonfapieuses par l'emploi
de

l'Ozonateur.
Desiftfecteur, antiseptique, purifiant l'air, d'un par-
fum agreable; il absorbe toute mauvaise odeur.

Indispensable
dans les Salles d'ecoles, höpitaux, chambres de malades,

Water-Closets, etc.

En usage dans lous les bons hotels, etablissements

publics et maisons bourgeoises. 2505

CHAMPAGNE

Nombreuses r6f6rences. "•E
Agent gßnßral: Jean Wäffler, 22 Boul11 Helvetique, Geneve.

MANUFACTURE DE COUVERTURES DE LAINE

E. GIRARDET & C'J
A LA SARRAZ (vaud)

Couverfures blanches et de eouleur
pour Höfels.

TIIIBAUDES OU DESSOUS DE TAPIS.
Envoi d'echantlllons et prlx sur demands. 2284

1248 m.
(4170!)

U.Meer.

2582

THERME INYALS
Grau-

bünden
(Seil«

Bad- und Kuranstalt. (Zag.ch.99)
Saison vom 15. Juni bis En de September.

Kurmittel: 1) Die eisenhaltige Gypstherme von 28° C. zu
Bado- und Trinkkuren. 2) Das kräftigende Hoehalpenklima.
Heilstätte für Magen-, Brust-, Nerven- und Gelenkleidonde, Blutarmuth
oder Skrofulöse. Prospekte und Anmeldungen bei der Direktion in Vals.

Spöcialitö :

Porcelaine ä l'epreuve du feu
pour la cuisson d'aliments

aux routs, au gratin, i la casserole, etc.

4«tBenucoup de premiers hötels de
different* pays louent la soli-
dtttS de cette porcelaine, saj
decoration artlstique,
alnsl que la longae
durfo de son S <

TMUle. ^

fournisseurs

du

Norddeutscher Lloyd

pour ses 80 batenux.

c'

v?

J* S

1618

&

D^pöt ei exposition d'6chantitlons

chez

M. J. Hallensle"beii - Lötz,
Tiliphone ÜUßeFne. Telephone

Pßotelwrpacbtung 1900-01.
\\ egen Krankheit an weltberühmtem Sommer- und

Winter-Höhenkurort (9 Monate Saison) in centralster
arrondierter Lage ein englisches Familienhotel mit feinem Restaurant

Grill, 70—90 Betten, Lift, Centraiheizung, elektr. Licht.
Erforderliches Kapital zur Mobiliar-Uebernahme ca. 80,000 Fr.
Grosse Rendite nachweisbar. Wünsche betr. innerer Umbauten
werden noch berücksichtigt. Diskretion zugesichert.

Offerten unter Chitlre H 34 R an die Exped. ds. Blattes.

Alter linterwaldner-Beib-Käse.
Frische Zentrirugeu-Tafel-Biitter.
Frische Kidel-Kotli-Batfcr

liefert gut und billigOtto Aiustad. Beckenried. Unterwaiden.
(„Otto" ist für die Adresse notwendig.! 2483

Telegramm-Adresse: Otto, Beckenried. Posl-Adresse: Otto Amstad, Beckenried, Un'terwalden.

Pommery de Ctreno, Reims
CARTE BLANCHE I SEC
GOUT FRANQAIS | AHER iCAIN

Agent general pour la Suisse, l'üalie, etc., A. I

EXTRA SEC
ANGLAIS

A. A. CELVAUX, NEUILLY-SUR-SEINE.

Spezialität in Bügelmaschinen
mit Gas- oder Dampfheizung, elastischer Pression und
automatischem Einlassapparat fUr Hand- u. Motorbetrieb.
Einziges System, womit gestärkte Gardinen gebügelt werden können.

Maschinenfabrik C. Segain, Mülhausen i. E.

Prospekt und Preisliste gratis und franko. 2372

Hotel ä vendre.
A vendre dans une ville importante de la Suisse romande

un hötel de 1er rang, de construction recente, admirable-
ment situe. 100 lits de maitres, salons, grande salle ä manger.
Acsenseur, bains, lumiere electrique. Pare et jardin de 112
ares. Bonne clientele. Immeuble et mobilier en parfait etat.
Conditions de paiement favorables. S'adresser aux notaires
Ls. & Fs. Fiaux, rue du Pont 13, Lausanne. 41 (H7014L)

COMESTIBLES
CONSERVES, VINS FINS, CHAMPAGNES

FREIES, BALE 2509

•i«

MAISON FONDUE EN 18116

NEUCHÄTELWf(SuissE)

SWISS MilGHÄIPÄGHE

TRfiS SEO

Se trouve dans ious les bons H&iels suisses.

LAUSANNE.
Grand Hötel Riche-Mont.

Maison de 1er Ordre.
A 3 min. de la Gare. Situation ex-

ceptionnelle. Grand Pare. Yue etendne
sur le lac et les alpes. — Ascenseur.
Baius. Lumiere electrique dans toutes
les chambres. Restaurant ä prix fixe
ou ä la carte.

S. Ritter-Wolbold, Prop.

Hötel-Restaurant
ä vendre ou ä louer

meuble ä neuf, confort moderne, lumiere
ölectrique; magnifique situation dans
les Alpes vaudoises. Conviendrait aussi
pour pensionnat. Affaire tres avanta-
geuse cette annöe. Photographie ä
disposition. (H3370M)

Pour traiter s'adresser ä M. Gablio,
entrepreneur, Aigle, ou ä MM. Kalb-
fuess, architectes, ä Ollon. 29

Zu vermieten
in Luzern : Für Herbst und
Winter 1899 und Frühjahr 1900
fein möbliertes Appartement
am Schwanenplatz. Prima Lage,
I. Etage. Schriftl. Offerten unter
Chiffre K1170L befördert Keller-
Annoncen Habsburgerhof in
Luzern. 43

Beteiligungs-Gesncli.
Gesucht ein tüchtiger

1W Koch
zur Beteiligung an Hotel -rkestaxxrant sofort oder
baldigst. Derselbe muss schon in
Italien gearbeitet haben. Kapital-
Einlage 12—20000 Fr. Offerten
an die Expedition dieses Blattes
unter Chiffre H42R.
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Flaschen - Korkmaschinen,

„ -Entkork- „
„ -VerlcaDslnnss- „
>, -Spül-

Pumpen u. alle Kellerei-Artikel

j Mineralwasser-Apparate
I Acetylen- und

Luftgas-Apparate
liefern in bester Konstruktion u. billigst

I. Hauser & Co.,

Zürich II.
"J

2597

Malaga-Kellereien
von

Alfred Zweifel in Lenzburg
(Eldg. Zoll-Niederlage)

Spezial-Geschäft und Lager authentischer

Malaga Weine
Insel Madeira (auch Koch-Weine)

Jerez (Sherry) — Oporto
Marsala — Cognac

Versandt in Original-Fässern und Flaschen.
Seit Jahren in vielen ersten Etablissementen eingeführt.

Export nach dem Ausland ab obigem Zoll-Lager. 2285

Schatz-Marke

Jüngeres Ehepaar, kapitalkräftige, tüchtige und gut bekannte
Hoteliers suchen ein

Hotel II. Ranges
zu pachten event, zu kaufen oder sich an einem lukrativen
Geschäft aktiv zu beteiligen. Agenten verbeten.

Gefl. Offerten unter Chiffre X. Y. Z. 346 befördert Rudolf
Mosse, Zürich. (Zag B 346) 30

'is-Maschinen
is-Conservatoren
is-Formen
is-Schränke
iis-Zerkleinerungs-

maschinen etc.
in reichster Auswahl

und solidester Construction

Ludwigshafen a. Rh.

Spezialität:

Kiicben-Etoricbtungen
itir

% Hotels, Restaurants und Cafes.

Illustrierter Katalog zur Verfügung.

Alle Boltrmöbel, bunt oder gelb,
in solider und geschmackvoller Arbeit

liefert die Rohrmöbelfabrik

Maminss, Luzern.

Reparaturen und Frischansireichen

prompt u. billig.

Illustrierte Kataloge gratis
und franko.

2532 (H1390 Lz)

Änglo-American
T. A. Harrison

unterm Hotel national Zürich I 9t Bahnhofstrasse

Linoleum.
Empfehle den Herren Gasthof-Besitzern besonders

unsere bekannte Qualität III (nicht V), schöne Dessins,
solide Waare, zu folgenden sehr billigen Preisen:

45 Cm.
56

>>

68
91

116
138
180
230
270
318 „
Waschtischvorlagen

Verlangen Sie das Linoleum-Album, welches franko zu-
gesandt wird. 2387 K5567B

99

99

99

Fr. 75
-.95
1. 25
1. 75
2. T5
2. 75
3.95
4. 95
5.95
6. 95
1.75

99

99

99

99

99

Firma SCHICK & WECKEL
MENA HOUSE HOTEL, CAIRO

sucht unter Beibehaltung ihres jetzigen Geschäftes ein
anderes Hotel I. Ranges zu pachten.

Offerten 15 Zürichbergstrasse, Zürich. 40



Foulard-Seide Fr i
— bis 6.55 per Meter in den neuesten Dessins und Farben

.20

sowie schwarze, weisse und farbige Henneberg-Seide von 95 cts. bis Fr. 28.50
per Meter — glatt, gestreift, karriert, gemustert, Damaste eto. (cn. 240 verschiedene Qual,
und 2000 verschiedene Farben, Dessins etc.).
Seiden-Damaste v.Fr. 1.40—22.50
Seiden-Bastkleider p. Robe „ „ 16.50—77.SO
Seiden-Foulards bedruckt _ „ 1.20— 6.55

Ball-Seide
Seiden-Grenadines
Seiden-Bengalines

95 Cts.—22.50
Fr. 1.35—14.S5

2.15—11.60n * WV,MV" HViiyuniiug * 7) y 1X,UV
per Meter. Seiden-Armüres, Monopols, Cristalliques, Moire antique, Dnohesse, Prinoesse, Mosoovite,
Marcellines, seidene Steppdecken, und Fnlinenstoffe eto. etc. franko ine Hans. — Muster
und Katalog umgehend.

G. Henneberg's Seiden-Fabriken, Zürich.

BIER BUFFETS. GLACE-MASCHINEN. CONSERVATOREN
Ibeitrefft nd. Das Neueste und Be te_fllr Gefrorenes und Roheis.

Bauer, Eiskastenfabrik, Zürich m.
Eidg. Patent 973, 2233, 4977 u. 15335 mit nruester Uebersetzung, alles Andere weit"Ube;treffcnd.

Neues, sehr praktisches, Zeit und Mühe spa- X O ^.1 * Jrendes System, in heliebiger Ausstattung mit I \P fl Ckl /] Oy «
od. ohnekompIetemZubehörempfiehki garant. "• villiVlVlV/1 \j. A
vorzügl. Konstruktion zu billigsten Drehen: Aeltestes und grösatea Geschäft dieser Art in der Sohweiz, Goldene Medaillen: Zürich 1894, Bern 1895, Genf 1896.

SANDEL BELL A SOHNE

Wurstwaren-Geschäft I. Hanges
BASEL

In- und ausländische Wurstwaren
vom Gewöhnlichsten bis zum Feinsten.

Grosse Auswahl in feinst präparierten Schinken

zum Kochen und Rohessen. ^ ggg^g)

"0ei\UtaUott$anta$ei\
erstellt für sämmtliche Zwecke M5184Z

J. P. Brunner, Oberuzwii (Kt. St. Gallen)

Spezialität für Trockenanlagen. ~9QE

1685

G. Helbling & Cie.,

Zürich I
Stadelhoferplatz 18.

Centrai-Heizungen
aller Systeme.

Liiftiings- und Trocken-

Anlagen.

Der beste, billige, höchst schnelle und bequeme Reise-Weg

NACH LONDON
geht über Strassburg-Brüssel-

Ostende-Dover
Einzige
Route

welche drei Schnell-Dienste täglich führt,
welche einen direkten Schnell-Dienst mit dun h-
gekenden Wagen III. KL führt,
deren neue Dampfer so bequem ausgestattet sind und
welche unter Staatsverwaltung steht.

von Basel in 19 Std. nach London.
Fahrpreise lfasel-liOmlou: "~3MI

Einfache Fahrt (15 Tage) I. Kl. Mk. 98.70. II. Kl. Mk. 74.70
Hin- u. Rückfahrt (15 Tage) I. Kl. Mk. 150.60. II. Kl. Mk. 115.20

Seefahrt nur 3 Stunden.
Fahrplanbücher und Auskunft erteilt gratis dir Kommerzielle Vertretung der Belgischen

Staatsbahnen und Po tdsmpfer Kirschgartenstrasse 12, Basel.

Hnpfeld's Selbstspielendes Piano

muss als das Ideal auf dem Gebiete der
mechanischen Musikwerke bezeichnet werden. Die Wiedergabe

aller Musikstücke ist auf demselben eine geradezu
vollendet schöne und kann auf mechan. Wege sowohl
durch Drehen einer Kurbel als auch durch Verwendung
elektr. Kraft (mit Akkumulator oder Anschluss an
elektr. Leitung) erfolgen. Ferner kann das Instrument
wie jedes andere Piano auf den Tasten gespielt werden.
Vermittelst des Selbstspielenden Pianos ist es den Herren
Wirten und Hoteliers ermöglicht, in jedem Momente eine

ganz vorzügliche Tanz- und Unterhaltungsmusik zu bieten,

INT* ohne eines Spielers zu bedürfen.
Auf Wunsch kann das Instrument auch mit

Geldeinwurf geliefert werden.

Das geeignetste Musik-Instrument
für

Wirtschaften, Hotels, Yergnügungsetablissements etc.

--iöt unsiroitbar

HupfeM's Selbstspielendes Piano.

Spielbar vermittelst Electricitüt, Kurbelilrchunf/ oder
mit der Iland, wie ein gewöhnliches Piano.

Beschreibungen und Preislisten wollo man verlangen von
den Alleinvertretern

GEBRUDER HUG & C'l
Zürich — Basel — St. Gallen — Luzern — Winterthur.

Hotel-Verkauf'
(Schweiz.)

Am Ziirichsee, Dampfschiff- und
Bahnstation, prachtvolle Aussicht auf
See und Gebirge, eisenhaltige Quelle,
grosse Lokalitäten, 600 Personen
fassend, kleinere Säle, Terrassen, grosse
Stallung, schöner Garten.

Preis 118,000 Mark. Anzahlung
circa 26,000 Mark. Näheres unter Cb.
B2924Z an Haasenstein & Vogler,
Zürieh. 6

Alteste u. grösste Wursterei Basels
J. J. GRAUWILER-AMANN, renal! PEITZ WEMABEB

Versandt nach ausivärts. Spezialität; Telephon 1S3S.

Feinste in- und ausländische Wurst-Waren.
2457 sowie Prima Schinken zum Kochen und I-toliessen. (K.5595B.)

AVIS.
Die vom Schweizer Hotelier-Verein eingeführten

Zeugnisformulare und

ftnsfellungsverfrage
für Angestellte können von den Vereinsmitgliedern
fortwährend gegen Nachnahme bezogen werden beim

Offiziellen Centraibureau in Basel.

Zeugnisformulare: Heft ä .50 Blatt Fr. 3. 50

* ä 100 „ 6.—
ä 200

Anstellungsverträge (deutsch od. franz.): per 100
10.—

2. 50

fabrique de Billards

JEAN FRÜH
LAUSANNE.

Accessoires en tous genres
Echange * Reparations w

Malson IV)ildöo en 18!"»0.

Stellengesuche* Demandes de places
In dieser Rubrik kosten Stellengesuche bis zu 7 Zellen, Inkl.

Portoauslagen für zu befördernde Offerten, Fr. 2.— (Ausland:
Fr. 2.50); jede Wiederholung Fr.!.—. VorausbezaliluxiK
(In Marken) ©rforderlioH. Inserate müssen jewellen bis
spätestens Freitag; Mittag eingesandt werden,
wenn sie In der darauffolgenden Samstag-Nummer erscheinen tollen.

A
iHa Ha niiicino Junger Mann, welcher auch die PAtisseiie
luV Uc l/UloillCa erlernt hat, sucht auf nächsten Winter
Stelle in obiger Eigenschaft.

Blattes unter Chiffre 374
Offerten an die Expedition dieses

A iHa Ha anicina Junior, bestempfohlenor Koch. 24 JahrelUc Uo uUlolllu« Buelit auf i. oder 15. Oktober Saisonoder

Jahresstelle in ein grosseres Hotel als Aide do cuisine
oder Ilötissciir. Französische Schweiz bevorzugt, 'inte Zeugnisse
und Photographie zn Mhnsten. Offerten an die Expedition dieses
Blattes unter Ch ffre 411

chef de cuisine mit mehrjiihr'geii prima Zeugnissen
wünscht auf Oktober Stelle. Offerten

an die Expedition dieses Blattes unter Chiffre 393.

%hef de reception-Secretaire.
3 eben, besonders im Bureaufaeh tüchtig, an Ve»kehr:

idterjunger
allen Hran-

- tig, an Vet kehr mit ailer-
dnster Kundschaft gewohnt, sehr gut repräsentierend, gelaufig
V 3 llnuptsprachen korrespondierend und auch italienisch
prechend, sucht für die Wintersai^on passende Stellung. Süden
der Italien bevorzugt. Prima Referenzen zu Diensten. Offerten
n die Expedition dieses Blattes unter Chiffre 301.

Poncierge,
W gagement et

parlant les trois laugnes et muui de botis eertili-
eats, actuellement encore en place, cherehe

engagement romme tet ou eoniine eondueteur dans une n»ai«on
de I" ordre. Adr les offres a Padmin. du joum. sous ehiffre 377.

Ponducteur J.®

W sowie auch ziei

(Schweizer), 20 Jahre alt, gross gewachsen, gut
repräsentierend, der 3 llauptspravhen mächtig,

;iemlich itali» nisch sprechend, wünscht, gestutzt
auf gute Zeugnisse, Stellung auf kommende Wiutersaison. Süden
oder Italien bevorzugt. Derselbe befindet sich noch in Stellung
in England. Offerten an die Expedition d. Bl. unter Chiffre 407

'lättprin selbständige, mit guten Zeugnissen versehen,lallCI Illy wiicscht Jahres- oder Saisonstelle in cut es Hotel.
I Offerten an die Expedition dieses Blattes unter Chiffre 402.

H ail<*hÄltprin ^'np ^ame gebildeten Standee, weltgewandt,auoiiailCI Uli spruehenkondig, \on bester Gesundheit und
im Hauswesen wohl eifnhrcn. su lit — fur sieh und ihre

Tochter zus-tniinen — eine Stellt» als Vorsteherin. Aufseherin oder
llaushä'ter n in einer kleinern K ranstalr, Frcnidenpension, Haushalt

oder sonstigen Anstalt. Offerten an die Expedition dieses
Blattes unter Chiffre 378

KnrU tüchtiger, zurZelt als Saucier in grossem Hotel thätig,
der auch schon selbständig gearbeitet hat, wünscht per

Oktober passendes Engagement. Zeugnisse und Referenzen
zu Diensten. Offerten an die Expedition d Bl. unter Chiffre 405.

[(ochlehrling.
Ii am liebsten in Frai

injuiigerMann mit etwelcben Vorkenntnissen
*ueht iur sofort Kochlehrstelle im Auslände,
Frankreich. Bedingungen sehr günstig. Ot-

ferten an die Expedition dieses Blattes unter Chiffre 406.

Oaaltochter.
w stelle in ein b

Kino intelligente Tochter, sprachkundig, itn
feinen Service gewandt, wünscht sofort

Saisonbesseres Hotel. Photographie u. ausgezeichnetes
Zengnis von Hotel I. Ranges zu Diensten. Offerten an die
Expedition dieses Blattes unter Chiffre 401.

Ohorlfallnap.Qal/ra+ar
Deutsch-Schweizer, 23 Jahre alt,UOI IM/IIIICI OCIU Dial f ^er 4 Ilaupfsprachen in Wort u.

Schrift vollständig mächtig, sowie der Kniiiptahilität, während
diesem Sommer im Hotel-Bureau thaiig, sucht fur Herbst passendes
Engagement nach Italien oder Jahresstelle in der Schweiz. Oute
Zeugnisse, sowie Referenzen vom jetzigen Prinzipal stehen zur
Verfügung. Offerten an die Expedition d. Blattes unter Chiffre 3Ö6.

Office
W Gnuvi

-Gouvernante.
Gouvernante oder Haushälterin

dieses Blattes unter Chiffre 389.

erfahrene
Tochter sucht Stelle als Office-

Offerten an die Expedition

Cecretaire-Chef de reception
couranf, pourvu des meillcurs certilicats, connaissant ä foiu

apahle
au

pourvu des meillcurs certilicats, connaissant ä fond
la partie, hon errespondant, eherche une place pour la Saison
d'hiver event, eoninie premier soinmelier. Adreeser les offresiii
l'administratlon du journal sous Chiffre 400. 1

SpLppfön
Deutschschweizer, 23 Jahre alt, der französischen

urvi ciai • lln(i englischen Sprache in Wort und Schrift
mächtig, mit der Hotel- und kaufmännischen Buchführung

vertraut, tüchtiger Faehkenner, bucht, gestutzt auf gute Zeugnisse

und piitna Referenzen, Win'erengagement nach Italien, der
Rivieia. oder Jahresstelle nach der Schweiz. Offerten an die
Expedition dieses Blattes unter Chiffre 3)6.

SalfPßiar* /apetop^ Schweizer, tüchtig, erfahren und
GIVI eiai ölCI spraelierikundig, sucht, gestützt apf
prima Referenzen und Zeugnisse von allerersten Häusern,

Winter- oder Jahresstelle. Antritt vom Ende September an nach
Belieben. Offelten an die Expedition d. Blattes unter Chiffre 382.

Junger, bestempfohlener und sprachenkundiger
Sekretär, Schweizer, gegenwärtig in einem Hotel

Ranges des Berneroberlandes, sucht Stelle al9 solcher
für die Winter^aison Würde auch Jahresstelle annehmen.
Offerten an die Expedition dieses Blattes un er Chiffre 403.

Sakpatäp.nipalrtnp
Jun£®r Mann mit angenehmem Aeus-

üfVl vidi Vit UFVIUI ßern.spraehenkundig, bestens vertraut
mit dem Hotelwesen Englands, Frankreichs und der Schweiz,

sucht per Eude Oktober Stelle. Gegenwart g als Chet de reception
in erstem Hause am Uenfersee Referenz »n etc. zur

Disposition. Offerten an die Expeditiou dieses Blattes unter Chiffre 408.

Cekretär.
W ersten Ran

Oerviertochter.
w oder später, vorzug-weBe in

Eine junge, gebildete Tochter, im Service
bewandert, sucht Stelle für sofort

4e in die franz. Schweiz, event, als
Volontärin behufs Ausbildung in der Sprache. Offerten an die
Expedition dieses Blattes unter Chiffre 392.

Sprviarfnrhfpp
Em® Tochter gesetzten Alters, deutsch

et Vict luislliui • umj französisch sprechen 1, im feinen
Tafel- und Zimmerservice durchaus bewandert, sucht Engagement,

event, auch zur Aushülfe in Hotels Zeugnis e zu Diensten.
Offelten an Frl. Höfler, Pension Blatter, Wulfhalden (Ct. Appenzell).

ZimmarmäHnhari
gewandtes, mit guten Zeugnissen, auchlllllllcl lllaUUllGll, sei vieekundig im Saal und Restauiant,

wünscht passende Stelle fur nächsten Heihsf, am liebsten in
Zürich, Winterthur oder Uihgcbung. Gell. Offerten an die
Expedition dieses Blattes unter Chiffre 399.

Abonnements-Preise
der

i! Hotel-Revue".

Schweiz £ usland

1 Monat Fr. 1.— Fr. 1.20
2 M „ 1.50 )> 2.
3 2. — 3. —
6 >> 3. „ 4.50
9 99 „ 4.- „ 6. —

12 99 „ 5.- „ 7.50
Das Abonnement kann zu jeder Zeit

beginnen.

Beslens empfiehlt sich

Die Expedition der „Hotel-Revue".

Stellenolferten.Offres de places
In dieser Rubrik kosten Personalgesuche bis zu 8 Zellen, Inkl.

Portoauslagen tUr zu befördernde Offerten, Fr. 3.—, Jede Wiederholung

Fr. 2.— ; für Vereinsmitglieder: Fr. 2.—, Wiederholungen je
Fr. 1.— (Anstand: Portaauslagen extra). Inserate müssen jewellen
bis spätestens Freitag Mittag eingesandt werden,
wenn ale In der darauffolgenden Samstag-Nummer erscheinen tollen.

chaf Ha aincina junger, tüchtiger, selbstständiger Arbeiter,MGI UV LUI5IIIC, fiir Tahj0 d»h6tc un,i Restaurant, in ein
mittleres Hotel am Vicrwaldstättersec, für die Saison gesucht

Offerten mit Photographie und Zeugnisabschriften an die Exped.
die*es Blattes unter Chiffre 390.

Gpctipht
fiin°0-d°r feinsten Ilotols SUdfranlcrciehs für

UOUUIIL kommende Wintersaison: 1 durchaus tücbtig-r
Oberkellner, 1 Nckrotiir-Volontär, 1 Etagen-Gouvernante

(Jahresstelle), sollte englisch sprechen, 1 Küelien-
linii.shftl teriu, 1 Cafükbehin (Jihresstolle), welche im Sommer
für die Herrschaft zu kochen hätte. Ohne priina Referenzen
unnötig sich zu melden. Offerten mit Zeugniskonieu und
Photographie an die Expedition dieses Blattes unter Chiffre 404.

Gacimht 1,8: 1 jüngerer Chef «1e culninc; 1 Ober-
voUOIIL kellncr, sprachkundig; 1 Offlce*tionrernnnte,
die im WeisszeugHicken bewandert Ist; 1 jüngerer

Concierge, sprachkundig; 2 Ktagenportier«, deutseh u. französ.
sprechend; I Kellerbur^elie; 1 Gaf^kOchln, die auch für die
Angestellten kochen muss; 2 Zimmermädchen, sprachkundig.
Offerten mit Zeugnisabschriften, Altersangahe und Photographie
sind zu adressieren an H. M., poste restante, Rheinfelden (Schweiz).

neben einen Chef gesucht zu sofortigem
Eintritt. Offerten an die Expedition dieses

409.
Kochlehrtochter
II Blattes unter Chiffre 4i

AVIS. ~Wi
Wer auf die unter Chiffre ausgeschriebenen Personal- oder

Stellengesuche Offerten einsendet, hat dieselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat beigegebenen Chiffre zu versehen und an
die Expedition zu adressieren, von welcher sie dann unerdfinet
und franko an die richtige Adresse befördert werden.

Die Kxpedition ist nicht befugt, die
Adressen der Inserenten mitzuteilen.

Herausgegebon vom Offiziellen Oentralhureau des Schweizer Hotelier-Vereins, Basel. Druck der Schweizer. Verlagg-Druokeroi, Basel.
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Konkurrenzneid.
In Innsbruck erscheint, jetzt eine „Heise- und

Fremdenzeituiitf liir Tirol und Vorarlberg". welche
sich <51111 z besonders bestrebt, die Deutschen von
der Schweiz ab und nach Tirol zu ziehen. Da
werden die Deutschen darauf hingewiesen, dass

sie in der Schweiz hinter den Amerikanern und

Engländern zurückgesetzt würden.während Tirol
mit seinem biedern, den Deutschen besonders Sympal

ischeit Volke den Deutschen fast allein
gehöre. (Wahrscheinlich, um diesen Vorwurf
zu rechtfertigen, d. h. die Deutschen zurückzusetzen,

gewähren die Schweiz. Hahnen dem ca.

2000 Mitglieder zählenden deutschen .Journa¬

listen- und Schriftstellerverbande während seinem
Aufenthalte in der Schweiz (30. .luni bis 8. Juli)
anlässlich seiner General - Versammlung freie
Fahrt nach Zürich und nachher in der ganzen
Schweiz Fahrt zur halben Taxe und, ebenfalls

um die .Deutschen zurückzusetzen, gewähren
die Schweizer Hotels denselben Mitgliedern
während derselben Zeit: die einen Gastfreundschaft,

die anderen Kost und Logis mit 50 Prozent

Habalt. Die Hed. der „Motel-Itevue".)
„Was die Schweiz bietet, heisst es dann
weiter, (die durch kolossale Reklame auch
finden Winter weiss was verspricht, und wenn
man dort ist, ist man nicht selten enttäuscht),
bietet unser Land oft bedeutend schöner und
interessanter! Uns fehlt eben die Reklame der
Schweiz, uns fehlt aber auch die Gabe zu
solcher Reklame; denn der Tiroler ist ein trockener
Mensch, der die Schönheiten seines Landes
wohl liebt, aber nicht anpreisst." Alle diese

Anzapfungen welchen ein guter Teil
lokalpatriotischen Brodneides zu Grunde liegt, kann
die Schweiz über sich ergehen lassen, bemerkt
hiezu das „Bündner Tagblatt". Was der Schweiz
einen von Jahr zu Jahr wachsenden Strom von
Fremden zuführt, sind nicht einzelne berühmte
Berge oder Naturschönheiten, sondern der
Umstand, dass die Schweizeralpen eine Welt der
frappantesten Kontraste und doch voll
harmonischer Schönheit repräsentieren. Die Schweiz
ist eben, wie ein bekannter Arzt zutreffend
bemerkt, das Sanatorium der Welt, und zwar
für den Körper, wie für den Geist, und ebenso

für die alle, wie für die neue Welt. Diese
Thatsache lührt der Schweiz den Fremdenstroni
zu, und daran werden Neid und Missgunst
nichts ändern.

welche, wenn man über solche Unver—froren-
lieit lacht, von rAusbeutern", „Unwesen" und
ähnlichen „widerlichen Verhältnissen" päppeln.
Von den „M. N. N." aber hätten wir geglaubt,
dass sie sich auch über schweizerische Verhältnisse

besser orientiert, gezeigt hätten."

Das Schweizerdorf in Paris.

Dummheit oder

Unter diesem Titel schreibt die „Allgem.
Schweiz. Verkehrszeitung" :

„Vor einiger Zeit — leider kommt uns der
betrelfende Artikel erst heute zu Gesicht —
brachten die „M. N." einen Artikel über
Lugano, der, merkwürdiger Weise, bis zur
Stunde in der ganzen schweizerischen Presse
noch keine Erwiderung gefunden hat. Wenn
auch nach dem bekannten Sprichwort Schweigen
Gold ist, so wollen wir es diesmal doch mit
dem Silber halten, denn es könnte leicht den
Anschein gewinnen, als sei man zu einer Auf
wort ausser Stande und gestehe somit indirekt
die in jenem Artikel erhobenen Beschuldigungen
zu. Derselbe lautete folgendermassen:

„Die Stadt Lugano zählt gegenwärtig etwa 8000
Einwohner, liegt in priiohtiger Lage an einer Bucht
dos Sees Coresio (auch Luganersee genannt), rings
von schönen Berggipfeln umgeben, auf denen dem
Auge sieh ein unvergleichlich schönes Pnnorama
ausbreitet. Auf don Berg San Salvatore und auf
üenoroso gehen Bergbahnen und nuf deren Höhen
bieten komfortable Gasthäuser den Besuohern Unterkunft.

Bei all' den Schönheiten von Lugano und
allem, was den Reisenden nnziehen kann, stösst
dieser hier aber auf widerlieho Verhältnisse, auf
eine Art Ausbeuterei, wie anderorts nirgends zu
linden ist. Von Italien kommend, wo fast
ausschliesslich nur Papiergeld zirkuliert, verliert der
Reisende bei dessen Umwechslung nuf Schweizergobiet

7 bis 8 auf 100. Bei Zahlungen in Magazinen
erhält man stets wieder nur italienische Geldsorten
zurück, die Bei Post- und Bahnkassen zurückgewiesen

werden und bei Abreise von Lugano sogar
zu einer nochmaligen Umwechslung in Sehweizer-
vnlutn veranlassen, wobei nochmals der Verlust
verschmerzt werden muss. Prüft man die Preise in
den Magazinen, so wird man solche 15—20 pCt.
höher linden als anderswo. Und diese Preiserhöhung
will man entschuldigen: sie sei eine Folge dos so
zahlreich zirkulierenden italienischen Geldes. Also
dreimal muss der Roisende, sofern er etwolche
Einkäufe macht, Einbusse erleiden. Haben die Behörden
keine Mittel, solchem Unwesen zu steuern?"

Der vereheliche Verfasser dieses Artikels,
der mit „widerlichen Verhältnissen",
„Ausbeutern". „Unwesen" u. dergl. so splendid
umherwirfl. muss im Heisewesen, speziell im
schweizerischen Verkehr, etwas grün sein, sonst
hätte er nicht solchen — mit Verlaub! —
Unsinn geschrieben, nichtig ist zwar die grosse
Neuigkeit von der grossen Minderwertigkeit der
italienischen Lira im Verhältnis zum Schweizer
Franken, aber alle übrigen Behauptungen sind
unwahr oder doch wesentlich entstellt. Es ist
nicht wahr, dass die Preise in den Luganeser
Magazinen 15- 20 pUt. höher sind „als anderswo";

es ist ferner nhht wahr, dass, wenn man
in Ne/iireL-erwährung bezahlt, man italienisches
Geld herausbekommt. Nur wenn man in
italienischer Valuta zahlt, erhält man auch
gleiche Werte zurück, was recht und billig ist.
gerade so wie bei uns in Basel, wo man auf
Zahlungen mit deutscher Münze auch solche
gleicher Gattung wieder erhält. Wahrscheinlich
gehört der Herr Artikelschreiber zu jenen
Schlauköpfen, welche mit italienischem Gelde
zahlen und schweizerisches zurückverlangen, und

Der „N. Z. Z." wird geschrieben:
„Die Bedeutung des Schweizerdorfes an

der Pariser Wellausstellung zeigt sich immer
klarer; dem Gross der Besucher werden unsere
Ausstellungsobjekte, wie Seide, Käse etc. weniger
Eindruck machen in dem ungeheuren Gewühl
des Weltmarktes, wenn sie überhaupt gesehen
werden. Wenige aber dürften ohne Besichtigung
des Schweizerdorfes Paris verlassen, und dass
sie davon etwas Bleibendes und für die Schweiz
Fruchtbringendes nach Hause tragen — dafür
lassen wir das Schweizerdorf selber sorgen!

Wie sehr letzteres geschieht, zeigt das
erfolgreiche Bemühen um die schon berichtete
direkte Verbindung mit der Ausstellung. Man
kann diesen Vorteil gar nicht genug hervorheben.

Das Ausstellungsbillet enthält nunmehr
auf Wunsch auch den Coupon für das Schweizerdorf

und es ist dem ermüdeten, abgehetzten
Wanderer möglich, in das stille, trauliche Asyl
zu entschlüpfen, ohne dadurch den Ausstellungsbesuch

abzuschliessen. Von zwei ausschlaggebenden

Seiten ist übrigens die Situation schon
völlig gewürdigt worden, es sind die Leiter
der Verkehrskommissionen und die Finanzleute.
Man steht gegenwärtig mit erstem in
Unterhandlung wegen Errichtung eines Bureaus
innerhalb des Schweizerdorfes für Gratisauskünfte.

Ein gleiches Verständnis zeigen die
Hoteliervereine von Montreux, Interlaken u. s. w.,
die sich für das Unternehmen und dessen
Verwertung im Interesse des Landes in der richtigen
Erwägung erwärmt haben, dass keine, noch so
grossartig angelegte Reklame uns einen Nutzen
bringen kann, wie die zweckmässige
Ausgestaltung des Schweizerdorfes. Man darf ja nicht
vergessen, dass auch die Industrien unseres
Landes daselbst in mannigfacher Weise zur
Anschauung gelangen. Was die Finanz
anbelangt, so liegt ihr Verdikt in dem überaus,
prompten Absatz des zu öffentlichem Verkauf
gelangten Restbetrages der 9000 Aktien. An
den Börsen werden diese Titel nunmehr mit
steigenden Kursen coliert. Aber nicht genug
damit, ein grosses franz. Bankgeschäft sucht zu
hohen Kursen für eine Million Aktien zu
erwerben. Man begreift ohne Zweifel, wie wichtig
es ist, dass Frankreich sich auch finanziell bei
dem Unternehmen beteiligt. Die entschiedene
Sympathie, die sich bis auf die Teilnahme der
Pariser an den rasch fortschreitenden Bauten
hinab erstreckt, darf den begründeten Faktoren
für die Bedeutung des Schweizerdorfes beigezählt

werden."

Brod und „Belag" nachzustopfen; das Andere
macht sich von selbst: natürlich wird auch die
Butter automatisch aufgescluniert. — Das ist
doch wahrhaftig ein Triumph der Industrie!
Wir wollen hollen, dass man nicht dabei stehen
bleibt. Bald wird man auch die von unsern
Vätern erträumte berühmte Maschine verwirklicht

sehen: rechts befindet sich eine OelTnung.
in die man ein lebendes Schwein hineinwirft, und
an der linken Seite fallen die „sauern Hax'n"
heraus. Sind dieselben nicht geraten, dann ist
eine zweite Maschine, bei welcher man links
die „Haxen" hineinwirft und an der rechten
Seite springt das lebende Schwein wieder
heraus. Die Prozedur kann aber von neuem
beginnen.

0, diese Ansichtspostkarten! Vor Kurzem

hatte in Passau ein Weinreisender ein
junges, hübsches Weibchen heimgeführt. Nach
einigen im süssen Wonnerausch jungen
Eheglücks verlebten Wochen musste er wieder auf
die Tour. Vor seiner Abreise musste er seinem
Weibchen ein Postkartenalbum kaufen und ihr
versprechen, von jedem Orte, den er berührte
und der sich in malerischer und historischer
Beziehung hervorthat, eine Karte zu schicken.
Der junge Ehemann versprach alles und reiste
ab. Regelmässig in bestimmten Zeiträumen
trafen die Karten ein. Eines Tages kam aus
Rüdesheim eine Karte an, auf die der junge
Gatte den bekannten Vers geschrieben: „Ja,
nur am Rhein, da möcht ich leben — ja, nur
am Rhein begraben sein." — Darunter mit
Blei stand von Damenhand geschrieben: „Ihr
Männchen ist ein lieber prächtiger Kerl. Betty."
— Die junge Frau geriet in eine furchtbare
Aufregung und sah ihren Mann schon in den
Schlingen einer herzlosen Kokette. Alles
Zureden ihrer Mutter und Verwandten, dass sich

ganz sicher jemand einen schlechten Scherz
erlaubt, half nichts. Sie bestand darauf, sofort zu
ihrem Mann zu reisen. Es kam jedoch nicht
dazu; denn am nächsten Morgen lag die junge
Frau im heftigsten Fieber. Die Aufregung hatte
so schädlich auf sie eingewirkt, dass sie ernstlich

am Nervenfieber erkrankte. Der empörte
Gatte, dem man davon Nachricht gegeben und
die ominöse Karte geschickt hatte, forschte
sofort nach dem Urheber des unzeitigen Scherzes.
Da stellte sich denn heraus, dass der Piccolo
des Hotels der Misselhäter gewesen. Er wurde
vom Hotelier sofort weggejagt. Ob die Frau
weiter Postkarten sammelt, meldet die Historie
nicht.

U

Die Grösse der Meere. Von den
ungeheuren Entfernungen im Weltraum haben die
meisten Menschen nicht die geringste Ahnung
Auch ihre Vorstellungen von den Grössenver
hältnissen, die auf der Erde herrschen, sind
sehr beschränkte. Zu welch achtungsgebieten
den Zahlen eine Messung der Meere führt, sei
hier durch einige Beispiele gegeben. Der Grosse
Ozean bedeckt eine Fläche von 68,000,000
Q-Meilen, der Atlantische 30,000,000, der In
dische Ozean, das Nördliche und Südliche
Eismeer zusammen 42,000,000 Q-Meilen. Wollte
man den Inhalt des Grossen Ozeans in Behälter
bringen, so miissten diese eine Meile lang, eine
Meile breit und eine Meile tief, sein, und man
müsste jeden Tag einen solchen Wasserbehälter
füllen 440 Jahre lang. Das Gewicht dieser Wassermassen

würde 948,000,000,000,000,000,000
Tonnen betragen. Das Gewicht des Wassers des
Atlantischen Ozeans erreicht die stattliche Summe
von 325.000.000,000.000,000 Tonnen; jede Seite
des Behälters, der ihn aufnehmen sollte, müsste
eine Länge von 430 Meilen besitzen. Die
Zusammenstellungen der aiuleren Meere stehen in
denselben überraschenden Verhältnissen. Alles
Meerwasser würde 2.000,000 Jahre brauchen,
um über den Niagara-Fall zu tliessen, und der
Behälter, der alle diese Wasserniassen fassen
sollte, müsste fast 1000 Meilen an jeder Seite
messen.

Eine Maschine zur Herstellung von
,,Sandwiches" hat ein englischer Kuchenbäcker

erfunden, der in seinen Mussestunden
Mechaniker ist. Die englischen Blätter teilen
leider den Namen dieses grossen Mannes nicht
mit. und doch verdient er .der Nachwelt
überliefert zu werden. Sein Apparat besteht
hauptsächlich aus mehreren Kreissägen mit sehr
feinen Zähnen, die Brod, Käse, kaltes Fleisch
und Schinken mit wunderbarer Schnelligkeit
und Genauigkeit in gleiche Stücke schneiden.
In einer Minute kann die Maschine 60 belegte
Brödchen tix und fertig machen. Bei den
ersten Versuchen lieferte die Maschine sogar
8000 Sandwiches mit Schinken in 2 Stunden.
Dabei ist es ganz gleichgiltig, ob das Brod
frisch oder alt ist. Wenn die Maschine erst
einmal durch einen kleinen Gasmotor in
Bewegung gebracht ist, braucht man immer nur

Baden. Die Gesamtzahl der Kurgäste betrug
am 20. Juni 4,681.

Bern. Die Eröffnung der Gurtenbahn ist auf
Dienstag, den 4. Juli angesetzt.

' Interlaken. Herr H. Haubensak hat sein
neuerbautes Hotel Central beim Bahnhof nun oi öffnet.

Wien. A.-G. Grand Hotel. Bei einem
Reingewinn von 72,437 11. wird für das letztverflossene
Geschäftsjahr eine Dividende von 6 Proz. verteilt.

Nyon-Gimel. Für eine elektrische Eisenbahn
zon Nyon nach Gimel, mit Abzweigung von Arzier
nach St. Cergue, wurde vom Ständerat die
Konzession erteilt.

Nizza. Herr J. Roesch, langjähriger Direktor
des Hotel Beau Rivage, Genf, hat in Gemeinschaft
mit Herrn Th. Strobel „Kraft's Grand Hotel de Nice"
in Nizza käuflich erworben. Die Uebernahme
erfolgt am 1. Oktober a. c.

'
Vevey. Le conseil communal de Veyey a vote

une subvention de 125,000 fr. pour le cliemin do for
Vevoy-Chätel-St-Denis, et une subvention de 150)00
fr. pour la ligne Vevey-les-Avants, sous forme de

prise d'aetions de premiöre classe.

Berichtigung. In der Notiz in letzter Nummer
betr. die Erhöhung des Aktienkapitals vom Hotel
Byron in Villeneuve hat sich oin „kleiner" Druckfehler

eingeschlichen, das Aktienkapital beträgt
nämlich jetzt Fr. 500,000 und nicht Fr. 500,000,000,
wie irrtümlich gemeldet.

Düsseldorf. Das Hotel Monopol ist dem
Vernehmen nach für den Preis von etwa 7H0,00J Mk.
in den Besitz des Herrn Föritz Zeutzschel
übergegangen, der seit einer Reihe von Jahren die
Direktion dieses Geschäftes inno hat. Als Termin
der Ueborgabe wird der 1. Juli d. J. genannt.

Franzensbad. Flin neues Hotelunternehmcn
wurde von Herrn Georg Hoyer, dem langjährigen
Pächter des Franzenshader Kurhauses, geschaffen.
Derselbe vereinigte die beiden Häuser Belvedere
und Bellevue gegenüber dor Salzquelle zu einem
Höfel mit über 100 Zimmern und Salons.

Frequenz ausländischer Kurorte. Abbazia
11,768, Baden-Baden 25,137, Baden bei Wien 7630.
Finis m. P. 5S40. FYanzensbad 1823, Gaslein 1101,
Herkulesbad 1481, Homburg 2515, Karlsbad 19,29',
Kreuznach 2781, Marienbad 5295, Töplitz-Schönau
1792, Vöslau 1849, Wiesbaden 55,599.

Lausanne. Sont descendus dans los hotels de

premier et de second rnngs de Lausanne, du 22 au
28 mai: Suisse: 340; Allemagne: 159; France: 116;
Atigloterre: 93; Russie: 15; Amerique:12; Italie : 7;
Belgique: 6; Antriebe: 6; Pays-Bas, Danemark,
Etats Balkans, Turqui, Espagne: 13. — Total: 767.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. In Davos
anwesende Kurgäste vom 10. Juni bis 16. Juni 1899:
Deutsche 350, Engländer 199, Schweizer 255,
Holländer 80, Franzosen 54, Belgier 25, Russen 38,
Oesterreicher 23, Amerikaner 15, Portugiesen, Spanier,
Italiener, Griechen 39, Dänen, Schweden, Norwegen 18,

Angehörige anderer Nationalitäten 6. Total 1102.
Darunter waren 201 Passanten.

Die erste Bergbahn in den Vogesen, die
Drei-Aehren-Bahn, ist am 5. d. M. feierlich eröffnet
worden. Die Bahn führt von der Station Tiirkheim
bei Colmar im Elsass nach Drei-Aehren, dem 659
Meter über dem Meere gelegenen Luftkurorte. Die
elektrische Bergbahn ermöglicht es nunmehr, Drei-
Aehren von Colmar aus in einer Stunde zu
erreichen.

Lebensmittelgesetz. Der Stfiiuhrat hat mit
29 gegen 9 Stimmen das Gesetz angenommen. Die
Kommission des Xalionalralcs für diese Gesetzes-
vorlago hat beschlossen, zur Vorberatung
derselben am 8. August in Bern zusammenzukommen,
um das Geschäft auf die Septembersession vor-
zuberaton.

Churwalden. Neben dem Weiler Pradaschicr,
etwa 150 Meter über Churwalden. hat Herr Christ.
Brunold-Hold auf einem schönen-Punkte ein grösseres

Hotel erbauen lassen. Das neue Hotel hat
den Namen „Waldhotel Pradaschier" erhalten und
wird noch in dieser Saison eröffnet. - Auch auf
der Lenzerheide, hinter Parpan. soll demnächst ein
grosses, von einer Aktiengesellschaft begründetes
Hotel aufgehen.

Es lebe die Konkurrenz Inserat: „Klimatischer
Luftkurort Schwarzenegg bei Thun. 1000 Meter ii. M.
Unzweifelhaft einer der angonohmsten Aufenthalte
für Sommerfrischler. Besitzt die ausgedehntesten
Tannenwälder des Kantons. Staubfreie Luft. \or-
alpen-Klima. Pensionspreis von FY. 4.— an, inkl.
Xachmittagstliec. Eigene Milch und Butter, keine
Jfargarine. Täglich Postverbindungen mit Bahnhof
Thun."

Furka-Passhöhe. Das Hotel - Pension Furkn-
blick hat durch einen schönen Anbau eine bedeutende

Vergrösserung erfahren. Der Neubau, mit
Terrasse, zahlreichen Balkons und schönen geräumigen

Sälen, umfasst 35 Zimmer mit 50 Betten, so
dass im Hotel Furkabliok nun 75 Personen logiren
können. Dasselbe ist telephonisch mit dem Hotel
Furka verbunden, wo Post- und Telegraphenbureau
installiert sind. Die beiden Hotels auf der Furka-
Passhöhe, Eigenturn der F'amilie Müller-Lombardi,
umfassen nunmehr 150 Betten.

•
Ein unterirdisches Bankett. Zur Feier der

Fertigstellung des grössten Stückes der zukünftigen
Stadtbahn unterhalb der Rue de Rivoli in Paris
veranstaltet der Bauunternehmer für das Nationalfest
vom 14. Juli ein Bankett, das in dem unterirdischen
Louvrebahnhof stattfinden wird. An dem Festmahlo
werden der Vorstand des Pariser Gemeinderates,
der Direktor der Stadtbauten, die Ingenicure der
Stadtbahn und alle bei dem Baue beschäftigten
Werkführer und Arbeiter teilnehmen. Die zum
Bankettsaal umgewandelte Bahnhofhalle ist 75 m
lang und 14 m breit, kann also eine ganz ansehnliche

Zahl von Festessern aufnehmen, die mittelst
elektrischer Züge die Speisen zugeführt erhalten
werden.

Hm! Kürzlich erschien im „Bund" eine Notiz
von Seite des Oberländer Verkehrsvereins, in welcher

von der Beleuchtung der Alpbachfällo durch
einen elektrischen Scheinwerfer die Rede war. Hierauf

folgte eine Replik in demselben Blatt seitens
der Drahtseilbahngesellschaft Reiehenbachfall, welche
folgendermassen lautet: „Der Scheinwei fer ist Eigentum

unserer Gesellschaft und dient ausschliesslich
dazu, die Reichenbachfälle zu beleuchten. Bei
unsern verschiedentlich angestellten Versuchen haben
wir allerdings hin und wieder den Scheinwerfer
auch auf Meiringen gerichtet, resp. auf die
Alpbachfälle. Wir werden nach wie vor die
Reichenbachfälle beleuchten, aber bis auf weiteres
vollständig davon abstehen, auch nur einen einzigen
Strahl nach Meiringen zu werfen, um hiedurch don
Fremden sowohl wie den Meiringern zu zeigen, dass
sie auf unsero Beleuchtung keinen Anspruch erheben
dürfen." — Bum!

Fideris. Dio Firma Alexander & Cie., Bad
Fideris, in Fideris, ist infolge Ablebens des
Teilhabers Dr. Justus Senti erloschen. Johannes
Alexander, von und in Fideris, Alpbons Ziltenor-Hessi,
von und in Weesen, Dr. med. Oskar Schmid, von
Hetlingen, in Zürich, die Erben des Dr. Justus Senti
sei., Frau Hedwig Helbling-Sonti in Kairo, Conrad
Helbling-Sequin in Rapperswyl, Hedwig Ulrich-Helb-
ling in Zürich, Fanny Nägeli-Helbling in Zürich.
Robert Helbling in Rapporswyl, Flügen und Alfred
Senti in Flums, letztere beiden, weil minoienn, mit
Zustimmung der Vormundschaftsbehörde, haben
unter der Firma Alexander & Cie. Bad Fideris, in
Fideris, eine Kollektivgesellscbaft eingegangen,
welche mit dem 10. Januar 18 )9 begonnen und das
Geschäft der erloschollen Firma „Alexander & Cio.
Bad Fideris" mit Aktiven und Passiven übernommen
hat. Zur Vertretung der Firma ist nur Alphons
Ziltener-Hessi in Weesen als zeichnender Direktor
berechtigt. (Handelsamtsblat/).

New-York. Von einem „amerikanischen
Löschverfahren" wird aus New-York berichtet: In dem
grossen und durch seinen Luxus bekannten Brighton

Beach Hotel nuf Conev Island brach Dienstag
Abend plötzlich in dem Kiichenbau F'euer aus, dutch
weh hos nicht nur das Hotel selbst, sondern auch
dessen Ausgang bedroht war. In dem Hotel
befanden sich zur Zeit 230 Gäste, und es entstand
eine Panik, zumal das seit Wochen von der glühenden

Hitze ausgetrocknete Gebäude zweifellos rasch
eine Beute der FYammen geworden wäre. Die
vorhandenen Löschapparate erwiesen sich als gänzlich
ungenügend und die einzige Rettung schien in dem
sofortigen und schnellen Abreissen des brennenden
Ilolzanbaues zu liegen. Aber Niemand wollte da
Hand anlegen, bis einer der Gäste auf das Dach des
brennenden Hauses kletterte und ein Bündel Banknoten

in der Hand, dor gaffend umherslehenden
Menge zurief: „FYinf Dollars Jedem, der eine
brennende Planke losreisst". Im Handumdrehen
stürzten sich jetzt Hunderte auf den brennenden
Bau und in kaum fünf Minuten später war von
demselben nichts mehr zu sehen. Der Banknoten-
Lösch-Apparat hatte in fünf Minuten besorgt, was
alle Spritzen zu leisten nicht vermocht hatten.

Verkehrsverein Engadln. Die Versammlung
der grossen Verkehrskommission fand am 18. Juni
in Samaden statt. Von den Verhandlungsgegen-
stiinden nennen wir folgende: 1. Durchberatung
des vom engeren Vorstande ausgearbeiteten Regulativs

für das Central- und die Filialburenux.
2. Berichterstattung des Vorstandes über die
Einrichtung des Centraibureaus in St. Moritz (Hotel
Schweizerhof) und die Filialbureaus in Schuls-Tarasp
(in der Trinkbnlle des Kurhauses) und in Pontresina
(Hotel Kronenhof, Lokal der Bank für Graubünden.)
3. Endgiltige Klassifikation der Kontribuenten. Die
Einnahmen des Vereins belaufen sich auf rund
FY. 21,000. Es ist dies für den Anfang eine schöne
Summe, mit der sich was ausrichten lässt. Leider
haben sich bis heute einige grössere Hotels und
andere Geschäfte noch nicht angeschlossen. Im
Interesse des (Lfnzen und des Einzelnen liegt es
sicherlich, dass sich die Engadiner in ihrem
Verkehrsverein thatsiichlich voreinigen zu gemeinsamer
Arbeit und es darf der Hoffnung wohl vollen Raum
geschenkt werden, dass die Rückständigen nach
abermaliger Einladung Mann für Mann in die Reihen
der Verkehrsvereinler einrücken. Hier heisst es in
allem Flrnst: Alle Mann auf Deck! 4. Arlxits-
programm und Budgetaufstellu'ng für das laufende
Jahr. Ein kleiner Führer fürs Engadin ist schon
ang< legt worden; ein grösserer soll folgen. Dann
ist unter anderem vorausgesehen eine geeignete
Kollektivreklame durch Plakate, Inseiate mit Cliches
etc. 5. Eintritt in den Verband Schweiz.
Verkehrsvereine mit einem Jahresbeitrag von FY. 400.
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©ie „Hotel-Rtvue
gegründet 1892, ist das offizielle und für die Mitglieder
obligatorische Organ des Schweizer Hotelier-Vereins und
vertritt als solches die Interessen der Hotel-Industrie und
des Fremdenverkehrs. Die „Hotel-Revue" ist das einzige
£chweizerischeFachblatt, welches ausschliesslichderHotel-
Industrie dient; sie

i$t entschieden
infolgedessen und vermöge ihrer weiten Verbreitung in
den bessern Hotels, Pensionen und Kuranstalten der
Schweiz, Deutschland, Tirol, Südfrankreich und Italien

das geeignetste Blatt
für Geschäftsfirmen, welche mit Hotels, Pensionen und
Kuranstalten in Verbindung stehen oder mit denselben in
Verbindung zu treten wünschen. Die „Hotel-Revue" hat sich
seit"ihres Bestehens namentlich als Insertionsorgan

Tür Botcl-Bedarf$vHrtikel
bewährt. Die steten Erneuerungen von Aufträgen seitens

langjähriger Inserenten der „Hotel-Revue" sind ein Beweis
für die Wirksamkeit von Annoncen betreffend Hoteleinrichtungen

und Hotel-Betriebs'-Artikel, wie solche
nebenstehend aufgeführt sind.
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5ic eignet sich
hauptsächlich für Inserate betreffend:

Bekucbtungs- und Heizung
Wasch- und ßlosct-Anlagen
Personen- und (iepäckaufzüge

JTmeublentents und Gapeten
Ceppicbe, üorbänge, Lingerie
Küchen- und Keller-Utensilien

Speisenzubereitungsmascbfnen
Silber-, Porzellan-, Klaswaren
Cebensmittel, sowie Getränke

Kauf, Uerkäu'f und Pacht von
Koteis, Pensionen, Kurhäuser
Stellen-Gesuche und -Offerten

Gewissenhafte und geschmackvolle Ausführung gefälliger
Aufträge zusichernd, empfiehlt sich bestens

Die Expedition.

vy,

Coneasseur de glaee
(Eiszerkleinerer)

für Hotels, Metzger, Wurstler, Konditoren etc.

Kirchner & Co.
257i Mülhausen i. E.

Beschreibung und Referenzen z. D.
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In gewerbreicher grosser Ortschaft des Kantons Zürich
ist wegen Krankheit des Besitzers ein

__

Gasthof zu verkaufen <z»«>
mit Stallung und ca. 14 000 Quadratfuss Bauland dabei; alles
in unmittelbarer Nähe des Bahnhofes. Anzahlung 15 000 Fr.
Keine Agenten Vermittlung. Bezüglich der nähern Auskunft wende
man sich unter Chiffre Z. S. 4043 an Rudolf Mosse, Zürich.

English Plumbing & SanitaryWorks
TU08 LOWE Assoc. San. Inst. & SONS

Ingenieurs sanitaires
Cannes (France) St-Moritz-Ies Bains (Suisse) Nice (France)
7, rue des Roses Hotel Central 22, Bould Raimbaldi

Pour tous renseignemenls pour la SUISSE veuillez vous
adresser ä l'Hötel Central, St-Moritz-les Bains. 2206

DAVOS
7„ \iO|*|/Ol|fßfl fortzugshalber, eine der Neuzeit
LU ¥Ol IxCtUlCll^ entsprechend eingerichtete grössere

Villa in günstigster Lage
des Kurortes, in der seit Jahren Fremdenpension beirieben und
bei welcher weitere Vergrösserung nicht ausgeschlossen ist.

Gefallige Offerten unter ChillVe H14R an die Expediiion
dieses Blattes erbeten.

' ASK
for Max Oettinger's

Havana Cigars
AND '

CIGARETTES

Ausstellung übttit.
Das Spezial-Mustcrlagcr 27

fur
Hotel- u. Wirtschafts-Ausstattung in

Tafel-, llauslutlt-
und

Küchengeräten und -Maschinen
von

E. Leopold-Born, Thun
wird tlen

HH. Hoteliers und Reslauraleurqn
zur Besichtigung I

Zm~ bestens empfohlen.
Eigene Reparaturwerkstätte lür Hotelinasdnnen.

Empfehle mich den
geehrten Hoteliers zur

Aushülfe.
F. Trüiui»!

Olief do cuisine
2401 Glarus.

MAISON FONOEE EN 1829.

LOUIS MAULER & CIE

MOT1ERS - TRAVERS
(Suisse). 1696

Das

Torten-Schablonen
aus feinem Zinkblech

zur raschen und hübschen Verzierung
von Torten aller Art.

Praktisch fiir jedeJIotelkiiche.
Man verlange Muster und l'i eisliste.

F. Schwarz, Basel
O Spalonherg O.
36 (H3161Q1

Englisch in 2 Monaten!

„flnglia"
Handels- und Spraeh-Institut

Clifton Gardens, London W.

Spezielles System fur Hoteliers.
40 Zimmor, jeglicher Komfort,

massiges Honorar, alles inbegriffen.

Kostenfreie Besorgung von Stellen
in besten Hotels in England u. London

durch das
mit dem Institut verbundene

Stellenvermittlungs-Bureau
17 Shaftesbury Avenue.

__
33 (Zap. G. 827)

Reinigen oder Järben
von

Vorhängen, Wolldecken
ete.

wird schnellstens schön und billig
besorgt.

Für Hotels extra Rabatt.
Es empfiehlt sieh

C. Hummel
Chem. Waschanstalt

35 Wüllensweil.

Zu vermieten

* per Anfang 1900«
ein sehr gutes

Cafe - Brasserie
in einer grossen, raseh aufblühenden

Stadt der Centralsehweiz au
nur ganz tüchtige solvable Mietsleute.

Schriftliche Olfei ten unter H39R
au die Expedition dieses Blattes.

Neuheit! Neuheit!

ftecht 3apan~

Seiden-Servietten
r.icht zu verwechseln mt <fen gewöhnt.

Papier-Servietlen.
Ausser ihrer Zweckmäs igkeit auch als

Reklamemiltel dienlich.
Bedeutend billiger als die Ausgaben fOr

das Waschen der Leinen-Servietlf n.
4 Dess ns, von Fr. 12 50 bis Fr. 14. 50

per 1000 SLc'<.
Muster stehen jederzeit zu Diensten.

.Schweizer. Yerlags-Sruckerei
-Base1.
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ROOSCH UZ & CIE, BERN

Abteilung: Waffeln-Fabrik.

6aufrette$ Waffeln Ulafers

Waffeln sind heutzutage das beste Dessert I

Wir empfehlen für Hotels, Pensionen und Restaurants:
I. Wiener Waffeln

II. Englische „
III. Dessert- „
IV. Russische „ Marke „Zar"
V. Supreme „ „ „R. & Co."

VI. „Othello"-Waffeln

Probicr-Musler gratis und XT-anlto.
Man verlange ausdrücklich Waffeln

Mafke „Roosehüz 8t Cie"

Unsere Waffeln sind ans den
reinsten und feinsten Rohmaterialien

hergestellt lind behalten
infolgedessen für lauge Zeit il ren
frischen und guten Geschmack

und ihr schönes Aussehen.

3
3
1
3

mSi

KARL MÜLLER
Stadthausplatz k Iturgriorf x Stadthausplatz

Fabrikation von Flaum-Steppdecken
in Satin, einfarbig oder bedruckt, Zanclla oder in Seide.

Sorgfältige Rusfjcihrctng. Billige Preise.
Reichhaltige Stoffmuster-Kollektion.

Illustrierter Katalog und Preiscouvant franko• — Telephon.

Ulagen-Tabrik $cbaffbau$en.
C. HANSL1N & CH-

Fabrikation von Lastfuhrwerken aller Art.
0^- Spezialität:

Hotelomnibusse, Eiswagen.
Wnjfcnrfider ab Lngcr. 2500 Zag OS 174

Grösste Leistungsfähigkeit. — Prompte und billige Bedienung.

Singer's jFriedriehsdorfer Zwieback
ist ein in Geschmack, Güte und Feinheit unerreichter Thee-,
Kaffee- und Tafel-Zwieback.

Aerztlich empfohlen. Monate lang haltbar.
—EXPORT, -e—

Singer's Zwieback- und Leckerli-Fabrik
Fischmarkt 12 + BASEL + Klarastrasse 13.

38 Lieferant von Spitälern, Hotels und Luftkurorten. (ZagB3ltt)

Betcjlipii(i$-Ge$iicb.
Ein gut empfohlener

Hotel-Direktor,
der 4 Hauptsprachen mächtig, sucht mit einer Beteiligung von
ca. Fr. 30,000.— eine ahnliche Stelle in einem feinem Hotel.
Gell. Oll', erbeten unler Chiffre H 44 R an die Exp. d. Blattes.

s Vins fins de Neuehätel
i SAMUEL CHATEHAT

Proprietaire ä Neuehätel 2881
g SEPT M6DAILLES D'OB ET D'ARGENT
•S Expositions universelles, Internationales et nationales
§ Marque del hötels de premier ordre.

5 D6pöt ä Paris: J. Huber, 41 rne des Petits Champs.
E Depot ä Londres: J. & R. McCracken, 38 Queen Street CityEC.oepouc
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